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“НЕДОРОСЛЬ”

Комическая опера по пьесе Д.Фонвизина

Музыка Ю.КИМА 

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

ПРОСТАКОВ

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА, жена его

МИТРОФАН, сын их, недоросль

ПРАВДИН

СТАРОДУМ

СОФЬЯ, племянница Стародума

МИЛОН

ЕРЕМЕЕВНА

КУТЕЙКИН, семинарист

ЦЫФИРКИН, отставной сержант

ВРАЛЬМАН, учитель

ТРИШКА, портной

Поселяне, поселянки, солдаты.

Действие происходит в деревне Простаковых.

П Р О Л О Г

ХОР. 

Ты скажи, хозяюшка,

Что сегодня испекла?

ХОР.

Ой, дид ( ладо, ой, дид ( ладо, лебеда...

ПРОСТАКОВА. 

Испекла я свежий пряник

На старинном, на меду...

ХОР.

Ой, дид ( ладо, ой, дид ( ладо, лебеда!

ХОР.

Свежий пряник, старый мед.

Ладно ль было, вкусно ль будет?

ХОР.

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо,. лебеда...

ПРОСТАКОВА. 

Лишь бы не было вреда!

ХОР.

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо.

АКТ ПЕРВЫЙ

Эпизод 1. “ТРИШКИН КАФТАН”

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (осматривая кафтан на Митрофане). Кафтан весь испорчен. Еремеевна, введи сюда мошенника Тришку... Он, вор, везде его обузил. Митрофанушка, друг мой! Я чаю, тебе жмет до смерти. 

Т р и ш к е. 

А ты, скот, подойди поближе. Не говорила ль я тебе, воровская харя, чтоб ты кафтан пустил шире. Дитя, первое, растет; другое ( дитя и без узкого кафтана деликатного сложения. Скажи, болван, чем ты оправдаешься?

ТРИШКА. Да вить я, сударыня, учился самоучкой. Я тогда же вам докладывал: ну, да извольте отдавать портному. 

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Так разве необходимо надобно быть портным, чтоб уметь сшить кафтан хорошенько? Экое скотское рассуждение!

ТРИШКА. Да вить портной-то учился, сударыня, а я нет.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ища он же и спорит. Портной учился у другого, другой у третьего, да первоет портной у кого учился? Говори, скот...

ТРИШКА. Да первоет портной, может быть, шил хуже моего

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Что? 

Обращается к подошедшему Простакову.

Вот, сударь, до чего я дожила с твоим потворством. Какова сыну обновка к дядину сговору? Каков кафтанец Тришка сшить изволил?..

ПРОСТАКОВ. Ме... мешковат немного.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Сам ты мешковат, умная голова...

ПРОСТАКОВ. Да я думал, матушка, что тебе так кажется.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А ты сам разве ослеп?

ПРОСТАКОВ. При твоих глазах мои ничего не видят.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Вот каким муженьком наградил меня господь: не смыслит сам разобрать, что широко, что узко...

ПРОСТАКОВ. В этом я тебе, матушка, и верил, и верю.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Так верь же и тому, что я холопьям потакать не намерена. Поди, сударь, и теперь же накажи... 

Входит СКОТИНИН.

СКОТИНИН. Кого? За что? В день моего сговора! Я прошу тебя, сестрица, для такого праздника отложить наказание до завтрева, а завтра, коль изволишь, я и сам охотно помогу. Не будь я Тарас Скотинин, если у меня не всякая вина виновата. У меня в этом, сестрица, один обычай с тобой: да за что ж ты так прогневалась? 

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Да вот, братец, на твои глаза пошлюсь. Мешковат ли этот кафтан?

СКОТИНИН. Нет.

ПРОСТАКОВ. Да я и сам уже вижу, матушка, что он узок.

СКОТИНИН. Я и этого не вижу. Кафтанец, брат, сшит изряднехонько.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Где же изряднехонько?

И глядеть тошнехонько.

СКОТИНИН. 

Что ж тебе тошнехонько?

Шито изряднехонько.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Аль ослеп ты, батюшка?

Узко вышло платьишко.

СКОТИНИН. 

Что ж тебе тошнехонько?

Шито изряднехонько.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Аль тебе от сговору

Замутило голову?

СКОТИНИН.

Что ж тебе тошнехонько?

Шито изряднехонько.

Нет, кафтан хорош!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Всё ты, братец, врешь!

ТРИШКА.

Быть кафтану плохо шиту (
Стал быть, Тришке быть побиту.

ХОР. 

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда.

ТРИШКА. 

Не по нраву талия (
Будет мне баталия.

ХОР. 

Ой дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда.

ТРИШКА. 

Не по нраву рукава (
Без волосьев голова.

ХОР. 

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда.

ТРИШКА. 

За изрядные труды

Порвут кожу в лоскуты!

ХОР. 

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА.

Жмет в грудях!

ПРОСТАКОВ.

Жмет в грудях...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Узок во плечах!

ПРОСТАКОВ. 

Узок во плечах....

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Али, братец, ты ослеп?

Г-н ПРОСТАКОВ. 

Али, братец, ты оглох?

ОБА. 

Ан кафтан-то плох!

СКОТИНИН. 

Нет, кафтан хорош!

ПРОСТАКОВА и ПРОСТАКОВ. 

Митрофанушка, мой свет,

Чай, тебе вздохнуть неможно.

Ты скажи, скажи неложно,

Жмет он или нет?

ХОР. 

Жмет, жмет, жмет он или нет?

Или жмет, или нет, или нет?.

МИТРОФАН. 

Ой барыня, барыня,

Сударыня ты моя!

С Хором. 

Ай, барыня, барыня,

Сударыня ты моя!

ХОР. 

Ай да молодец Митрофанка!

Кафтан-то пришелся в самый раз,

Прямо в самый раз.

Вишь ты, потешил, милый, нас!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Тришке). 

Выйди вон, скот:

Эпизод II. “ПРОТОСКОВАЛ ДО САМОГО УТРА...”

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Поди ж, Еремеевна, дай позавтракать ребенку. Ведь, я чаю, скоро и учители придут...

ЕРЕМЕЕВНА. Он уж и так, матушка, пять булочек скушать изволил.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Так тебе жаль шестой, бестия! Вот какое усердие! Изволь смотреть.

ЕРЕМЕЕВНА. Да во здравие, матушка. Я ведь сказала это для Митрофана же Терентьевича... Протосковал до самого утра.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, мати Божия! Что с тобой сделалось, Митрофанушка?

МИТРОФАН. Так, матушка. Вчера после ужина схватило.

СКОТИНИН. Да, видно, брат, поужинал ты плотно.

МИТРОФАН. А я, дядюшка, почти и вовсе не ужинал.

ПРОСТАКОВ. Помнится, друг мой, ты что-то скушать изволил.

МИТРОФАН. Да что! Солонины ломтика три, да подовых, не помню, пять, не помню, шесть...

ЕРЕМЕЕВНА. Ночью то и дело испить просил. Квасу целый кувшин выкушать изволил...

МИТРОФАН. И теперь, как шальной, хожу. Ночь всю такая дрянь в глаза лезла...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Какая ж дрянь, Митрофанушка?

МИТРОФАН. Да то ты, матушка, то батюшка.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Как же это?

МИТРОФАН. Лишь стану засыпать, то и вижу, будто ты, матушка, изволишь бить батюшку...

ПРОСТАКОВ (в сторону). Ну! Беда моя! Сон в руку!

МИТРОФАН. Так мне и жаль стало.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Кого, Митрофанушка?

МИТРОФАН. Кого... кого?.. Тебя, матушка: ты так устала, колотя батюшку.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Обойми меня, друг мой сердечный! Вот, сынок ( единственное мое утешение

СКОТИНИН. Ну, Митрофанушка! Ты, я вижу, матушкин сын, а не батюшкин.

ПРОСТАКОВ. По крайней мере, я люблю его, как надлежит родителю: то-то умное дитя, то-то разумное, забавник, затейник! Иногда я от него вне себя и от радости сам истинно не верю, что он мой сын. 

СКОТИНИН. Только теперь забавник наш стоит, что-то нахмурясь.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Уж не послать ли за доктором в город?

МИТРОФАН. Нет, нет, матушка...Нет! Я уж лучше сам выздоровлю. Побегу-тка теперь на голубятню, так авось ( либо... 

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Так авось ( либо господь милостив. Поди порезвись, Митрофанушка.

МИТРОФАН с ЕРЕМЕЕВНОЙ уходят.

Эпизод III. “ЛЮБЛЮ СВИНЕЙ”

СКОТИНИН. Что же я не вижу моей невесты? Где она? К вечеру быть сговору, так не пора ли ей сказать, что выдают ее замуж.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Успеем, братец. Если ей это сказать прежде времени, то она может еще подумать, что мы ей докладываемся. Хотя по муже, однако, я ей свойственница; а я люблю, чтоб и чужие меня слушали. 

ПРОСТАКОВ (Скотинину). Правду сказать, мы поступили с Софьюшкой, как с сущею сироткой. Мы, видя, что она осталась одна, взяли ее в нашу деревеньку и надзираем над ее имением, как над своим...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Что?! Что ты сегодня так разоврался, мой батюшка? Еще братец может подумать, что мы для интересу её к себе взяли.

ПРОСТАКОВ. Ну как, матушка, ему это подумать? Ведь Софьюшкино недвижимое имение нам к себе придвинуть не можно. 

СКОТИНИН. Движимое ( недвижимое, выдвинуто ( не выдвинуто ( я не челобитчик. Хлопотать я не люблю, да и боюсь. Сколько меня соседи ни обижали, сколько убытку ни делали, я ни на кого не бил челом; а всякий убыток, чем за ним ходить, сдеру с своих же крестьян: так и концы в воду.

ПРОСТАКОВ. То правда, братец, весь околоток говорит, что ты мастерски оброк собираешь.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Хоть бы ты нас научил, братец-батюшка, а мы никак не умеем. Такая беда!

СКОТИНИН. Изволь, сестрица, поучу вас, поучу, лишь жените меня на Софьюшке...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Неужели тебе эта девчонка так понравилась?..

СКОТИНИН. Нет, мне нравится не девчонка...

ПРОСТАКОВ. Так по соседству ее деревеньки?

СКОТИНИН. И не деревеньки... а то, что в деревеньках-то ее водится, и до чего моя смертная охота...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. До чего ж, братец?

СКОТИНИН. Люблю свиней, сестрица...

П о е т . 

Люблю свиней, сестрица!

Ах, кабы не оне,

В монахи бы постричься

Давно пришлось бы мне.

Кому свинья ( свинина

Щетина, да сальцо.

А мне свинья ( скотина

У коей есть лицо!

Бывало идет стадо (
И трудно глаз отвесть:

Им ничего не надо,

Окроме как доесть.

Ни слова, ни попрека,

Ни хитрости какой,

Мне в людях одиноко,

А с ними я, как свой! 

Люблю свиней, сестрица...

ПРОСТАКОВ. Странное дело, братец, как родня на родню походить может. Митрофанушка наш весь в дядю.. И он до свиней сызмала такой же охотник, как и ты. Как был еще трех лет, так, бывало, увидя свинку, задрожит с радости. 

СКОТИНИН. Это подлинно диковинка! Ну, пусть, братец, Митрофан любит свиней для того, что он мой племянник. Тут есть какое-нибудь сходство: да отчего же я к свиньям-то так сильно пристрастился?

ПРОСТАКОВ (в сторону). И тут есть же какое-нибудь сходство: я так рассуждаю.

Эпизод IV “ДЕСЯТЬ ТЫСЯЧ”

СОФЬЯ вошла, держа письмо в руке.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Софье). Что так весела, матушка, чему обрадовалась?

СОФЬЯ. Я получила сейчас радостное известие. Дядюшка, о котором столь долго мы ничего не знали, которого я люблю и почитаю, как отца моего, на сих днях в Москву приехал. Вот письмо, которое я от него получила. 

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Как! Стародум, твой дядюшка, жив?! И ты изволишь затевать, что он воскрес?! Вот изрядный вымысел! 

СОФЬЯ. Да он никогда и не умирал.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Не умирал! А разве ему и умереть нельзя? Дядюшка твой, конечно не воскресал.

СКОТИНИН. Сестра! Ну да коли он не умирал?

ПРОСТАКОВ. Избави Боже, коли он не умирал.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (к мужу). Как не умирал?! Что ты бабушку путаешь? Разве ты не знаешь, что уж несколько лет от меня его в памятцах за упокой поминали? Неужто-таки и грешные-то мои молитвы не доходило! 

К Софье. 

Письмецо-то мне пожалуй.

Вырывает письмо. 

Я об заклад бьюсь, что оно какое-нибудь амурное... И догадываюсь от кого... Это от этого офицера, который искал на тебе жениться... и за которого ты сама идти хотела. Да которая бестия без моего спросу отдает тебе письма? Я доберусь. Вот до чего дожили: к девушкам письма пишут! Девушки грамоте умеют!

СОФЬЯ. Прочтите его сами, сударыня: вы увидите, что ничего невиннее быть не может.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. “Прочтите его сами!” Нет, сударыня, я благодаря Бога, не так воспитана. Я могу письма получать, а читать их всегда велю другому. 

К мужу. 

Читай!

ПРОСТАКОВ. (долго смотря) Мудрено.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. И тебя, мой батюшка, видно, воспитывали, как красную девицу. Братец, прочти, потрудись.

СКОТИНИН. Я? Я отроду ничего не читывал, сестрица! Бог меня избавил от этой скуки.

СОФЬЯ. Позвольте мне прочесть.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. О, матушка! Знаю, что ты мастерица, да лих не очень тебе верю. Вот, я чаю, учитель Митрофанушки скоро придет: ему велю. 

СКОТИНИН. А уж зачали молодца учить грамоте?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, батюшка-братец! Уж года четыре как учится. Троим учителям денежки платим. Для грамоты к нему ходит дьячок от Покрова Кутейкин. Арихметике учит его... один отставной сержант Цыфиркин. Оба они приходят сюда из города... По-французски и всем наукам обучает его немец Адам Адамыч Вральман. Ба! Да вот пожаловал, кстати, дорогой наш постоялец. 

Входит ПРАВДИН.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Братец, друг мой! Рекомендую вам дорогого гостя нашего, господина Правдина, а вам, государь мой, рекомендую брата моего. 

ПРАВДИН. Радуюсь, сделав ваше знакомство.

СКОТИНИН. Хорошо, сударь мой! А как по Фамилии... Я недослышал.

ПРАВДИН. Я называюсь Правдин, чтоб вы дослышали.

СКОТИНИН. Какой уроженец, государь мой? Где деревеньки?..

ПРАВДИН. Я родился в Москве, ежели вам то знать надобно, а деревни мои в здешнем наместничество.

СКОТИНИН. А смею ли спросить, государь мой, имени и отчества не знаю, в деревеньках ваших водятся ли свинки?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Полно, братец, о свиньях-то начинать. Поговорим-ка лучше о нашем горе. 

К Правдину. 

Вот, батюшка! Бог велел нам взять на свои руки девицу. Она изволит получать грамотки от дядюшек. К ней с того света дядюшки пишут... Сделай милость, мой батюшка, потрудись, прочитай всем нам вслух.

ПРАВДИН. Извините меня, сударыня, я никогда не читаю писем без позволения тех, к кому они написаны.

СОФЬЯ. Я вас о том прошу. Вы меня тем очень одолжите.

ПРАВДИН. Если вы приказываете... “Любезная племянница!..”

СОФЬЯ. Я!..

ПРАВДИН. ...дела мои принудили меня жить несколько лет в разлуке с моими ближними...

СОФЬЯ. Жить!..

ПРАВДИН. ...а дальность лишила меня удовольствия иметь о вас известия. Я теперь в Москве...

СОФЬЯ. В Москве-е-е...

ПРАВДИН. ...Прожив несколько лет в Сибири, я могу служить примером...

СОФЬЯ. Да!

ПРАВДИН. ...что трудами и честностью состояние свое сделать можно. Сими средствами, с помощью счастия, нажил я десять тысяч рублей доходу...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Десять тысяч!

ПРАВДИН. Десять тысяч!

СКОТИНИН. Десять тысяч!

ПРАВДИН. ...которыми тебя, моя любезная племянница...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Десять тысяч!

ПРОСТАКОВ. Десять тысяч!

СКОТИНИН. Десять тысяч!

ПРАВДИН. ...Тебя делаю наследницею...”

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Тебя наследницею!

ПРОСТАКОВ. Софью наследницею!

СКОТИНИН. Ее наследницею!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Десять тысяч!

ХОР. Десять тысяч...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ежегодно!

ХОР. Ежегодно...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Это, стало быть,

Каждый месяц

Восемь сот!

СКОТИНИН. 

Восемь сотен! Это, стало быть,

Три червонца ежедневно!

ХОР. 

В день без малого три червонца

Круглый год...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

И за что этой бестии счастие?

За красивые, что ли, глаза ее?

Я нашла бы кого поглазастее!

Так за что же ей? Вот наказание!

ХОР. 

Десять тысяч!

СКОТИНИН. 

Деньги, слышь, большие!

ХОР. 

Десять тысяч!

ПРОСТАКОВ. 

Может быть, фальшивые?

ХОР. 

Словно с неба...

Кабы мне бы...

Кабы мне...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

На моих руках, родней дочери,

Девка выросла, сложа рученьки.

А я знай вертись с утра до ночи

Каждый день, и всю жизнь, больше мочи нет!

ХОР. 

Десять тысяч

Ежегодно

Восемь сотен

Каждый месяц!

Три червонца

Каждый день!!!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (бросаясь обнимать Софью). Поздравляю, Софьюшка! Поздравляю, душа моя! Я вне себя с радости! Теперь тебе надобен жених. Я, я лучшей невесты Митрофанушке не желаю. То-то дядюшка! То-то отец родной! Я и сама все-таки думала, что Бог его хранит, что он еще здравствует.

СКОТИНИН. Ну, сестрица, скорей же по рукам.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (тихо, Скотинину). Постой, братец. Сперва надобно спросить её, хочет ли еще она за тебя выйти? 

СКОТИНИН. Как! Что за спрос? Неужто ты ей докладываться станешь?

ПРАВДИН. Позволите ли письмо дочитать?

СКОТИНИН. А на что? Да хоть пять лет читай, лучше десяти тысяч не дочитаешься.

ПРАВДИН отходит.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (к Софье). Софьюшка, душа моя! Пойдем ко мне в спальню. Мне крайняя нужда с тобой поговорить.

П о е т . 

Десять тысяч

Ежегодно!

Восемь сотен

Каждый месяц!!

Три червонца

Каждый день!!!

Увела Софью.

СКОТИНИН. Ба! Так я вижу, что сегодня сговору-то вряд и быть ли. Все меня одного оставили. Пойти было прогуляться на скотный двор.

П о е т . 

Десять тысяч

Ежегодно!

Восемь сотен

Каждый месяц!!!

О т х о д и т .

Эпизод V. “МИЛОН И ЕГО КОМАНДА”

МИЛОН (поет). 

Храбрый воин полн отваги,

Он летит в огне, в дыму,

Предан воинской присяге,

Как и сердцу своему.

В час последний, в час печальный

Сталью вражеской пронзен,

Взор небесный, голос дальний

Видит он и слышит он...

ГОЛОС СОФЬИ. 

“Друг любезный, ты далече,

Но душой услышь меня:

Обещал ты скорой встречи,

Где же ты, я жду тебя.”

МИЛОН. 

И в порыве силы прежней

Воин рану превозмог

Перед зовом страсти нежной.

Отступает злобный рок.

Появляются СОЛДАТЫ команды Милона.

СОЛДАТЫ. 

Раз и два, и горе не беда!

Раз и два, и горе не беда!

Уж мы, братцы, рвем подметки

Нынче и вчерась,

После дела даст нам водки

Сам светлейший князь.

Припев: 

Квартирьеры, квартирьеры, фейерверкера,

Интенданты, маркитанты, каптенармуса!

Подавай сюды фатеры, а коням овса.

Нам фатеры, коням овса!

Нам фатеры, коням овса!

Без вина, как без закону,

Нешто проживешь?

Никакого бастиону

Трезвый не возьмешь!

Ой вы, девки, ой вы, бабы,

Что ревете зря!

Вот пойдут за нами штабы,

А с ими писаря.

Припев: 

Квартирьеры, квартирьеры, фейерверкера,

Интенданты, маркитанты, каптенармуса!

Подавай сюды фатеры, а коням овса.

Нам фатеры, коням овса!

Нам фатеры, коням овса!

Эпизод VI. “НЕЧАЯННЫЕ ВСТРЕЧИ”

ПРАВДИН, МИЛОН.

МИЛОН. Как я рад, любезный друг, что нечаянно увиделся с тобой! Скажи, каким случаем...

ПРАВДИН. Как друг, открою тебе причину моего здесь пребывания. Я определен членом в здешнем наместничестве. Имею повеление объехать здешний округ, а притом из собственного подвига сердца моего не оставляю замечать тех злонравных невежд, которые, имея над людьми своими полную власть, употребляют ее во зло бесчеловечно. Я живу здесь уже три дня. Нашел помещика, дурака бессчетного, а жену, презлую фурию, которой адский нрав делает несчастье целого их дома. Ты что задумался, мой друг, скажи мне, долго ль здесь останешься?

МИЛОН. Через несколько часов иду отсюда.

ПРАВДИН. Что так скоро? Отдохни...

МИЛОН. Не могу. Мне велено и солдат вести без замедления... да сверх того, я сам горю нетерпением быть в Москве...

ПРАВДИН. Что причиною?

МИЛОН. Тебе, любезный друг, открою тайну сердца моего:

Влюблен я и имею счастье быть любимым.

Но вот уже полгода, как в разлуке

Я с той, кто мне всего дороже в мире.

В надежде пребываю, что она

Содержится у родственников добрых.

А вдруг она в руках корыстолюбцев?

Я лишь от этой мысли вне себя!

ПРАВДИН. Я имени ее не знаю ль?

МИЛОН. Ах! Вот она сама!

Входит СОФЬЯ.

Ах, мой друг любезный,

Лукавый Амур,

Моей вняв мольбе слезной,

Тебя ко мне вернул.

СОФЬЯ. 

Сей минуты я

Всё ждала, о друг мой,

Ни дня,

Ни дня

Я не спала.

Не спала...

Все ждала... 

ВДВОЕМ.

Как сладко нам будет

На мягкой травке у ручья

Вдвоем,

Под розовым кустом

Как чудны

Там будут

МИЛОН.

Нежны признанья,

СОФЬЯ. 

Томны лобзанья,

МИЛОН. 

И наступленье,

СОФЬЯ. 

И пораженье...

МИЛОН и СОФЬЯ. 

Ах, мой друг любезный,

Лукавый Амур

Моей вняв мольбе слезной,

Тебя ко мне вернул.

СОФЬЯ. 

Я на арфе,

МИЛОН. 

Я на лире

МИЛОН и СОФЬЯ. 

Повторяем вновь и вновь:

Все пременно в этом мире (
Непременна лишь любовь!

ПРАВДИН. Какое счастье! Мой друг! Ты узнаешь от меня, какие грубости...

МИЛОН. Недостойные люди!

СОФЬЯ. Сегодня, однако ж, в первый раз здешняя хозяйка переменила со мной свой поступок. Услыша, что дядюшка мой делает меня наследницею, вдруг из грубой и бранчивой сделалась ласковою до самой низкости, и я по всем ее обинякам вижу, что прочит меня в невесты своему сыну... 

МИЛОН (с нетерпением). И ты не изъявила ей тот же час совершенного презрения?..

СОФЬЯ. Нет...

МИЛОН. И не сказала ей, что ты имеешь сердечные обязательства, что...

СОФЬЯ. Нет...

МИЛОН. А! Теперь я вижу мою погибель. Соперник мой счастлив! Я не отрицаю в нем всех достоинств, он, может быть, разумен, просвещен, любезен; но чтоб мог со мною сравниться в моей к тебе любви, чтоб...

СОФЬЯ. Боже мой! Если б ты его увидел, ревность твоя довела б тебя до крайности!

МИЛОН (с негодованием). Я воображаю все его достоинства!

СОФЬЯ. Всех и вообразить не можешь. Он хотя и шестнадцати лет, а достиг уже до последней степени своего совершенства и дале не пойдет.

ПРАВДИН. Как дале не пойдет, сударыня? Он доучивает Часослов, а там, думать надобно, примется и за Псалтырь.

МИЛОН. Как?! Таков-то мой соперник! А?! Любезная Софья, на что ты и шуткою меня терзаешь? Ты знаешь, как легко страстный человек огорчается и малейшим подозрением.

Появляется СКОТИНИН.

ПРАВДИН (предостерегая). Господин Скотинин...

МИЛОН. Скотинин?!

СКОТИНИН. Я!

Эпизод VII. “СКОТИНИН ( Я!”

ПРАВДИН. Как вы подкрались, господин Скотинин! Этого бы я от вас и не чаял. .

СКОТИНИН. Я проходил мимо вас... Услышал, что меня кличут, я и откликнулся. У меня такой обычай: кто вскрикнет ( Скотинин! А я ему: Я! Что вы, братцы, и взаправду? Я сам служивал в гвардии и отставлен капралом. Бывало, на съезжей в перекличке как закричат: Тарас Скотинин! А я во все горло: я.

П о е т . 

Уж я куды толков!

Я, слышь ты, прямой Скотинин.

Каков спокон веков,

Таков наш род и ныне.

Во лесочку ль, во долине,

Буде узришь ты меня,

Только кликни: “Эй, Скотинин!”

Ан я тут же ( вот он я! :

ПРАВДИН, МИЛОН, СОФЬЯ. 

Во лесочку ль, во долине,

Буде узрим мы тебя,

Только кликнем: “Эй, Скотинин!..

СКОТИНИН. 

Ан я тут же ( вот он я!

Уж я куды хорош!

Я, слышь ты, гожусь на племя,

Иным идти под нож,

А нам пастись любое время.

И когда Исусе Спасе

С неба воззришь на меня

И покличешь “Эй, Тарасе!”,

Ан я тут же ( вот он я!

ПРАВДИН. Мы вас теперь не кликали, и вы можете идти куда шли...

СКОТИНИН. Я никуда не шел, а брожу, задумавшись... У меня такой обычай, как что заберу в голову, то из нее гвоздем не выколотишь. У меня, слышь ты, что вошло в ум, тут и засело. О том вся и дума-то, только и вижу во сне, как наяву, а наяву, как во сне. 

ПРАВДИН. Что ж бы вас так теперь занимало?

СКОТИНИН. Сам ты, умный человек, порассуди. Привезла меня сестрица сюда жениться. Теперь сама же подъехала с отводом. “Что-де тебе, братец, в жене; была бы-де у тебя, братец, хорошая свинья”. Нет, сестра! Я и своих поросят завести хочу. Меня не проведешь.

ПРАВДИН. Мне самому кажется, господин Скотинин, что сестрица ваша помышляет о свадьбе, только не о вашей.

СКОТИНИН. Эка притча! Я другому не помеха. Всякий женись на своей невесте. Я чужую не трону, и мою чужой не тронь же.

К Софье. 

Ты не бойся, душенька: тебя у меня никто не перебьет.

СОФЬЯ. Это что значит?! Вот еще новое!

МИЛОН (вскричал). Какая дерзость!

СКОТИНИН (к Софье). Чего ж ты испугалась?

ПРАВДИН (к Милону). Как ты можешь осердиться на Скотинина?!

СОФЬЯ (Скотинину). Неужели суждено мне быть вашею женою?

МИЛОН. Я насилу могу удержаться!

СКОТИНИН. Суженого конем не объедешь, душенька! Тебе на свое счастье грех пенять. Ты будешь жить со мною припеваючи. Десять тысяч твоего доходу... Эко счастье привалило; да я столько родясь и не видывал; да я на них всех свиней со бела света выкуплю; да я, слышь ты, то сделаю, что все затрубят: в здешнем-де околотке и житье одним свиньям.

ПРАВДИН. Когда же у вас могут быть счастливы одни только скоты, то жене вашей от них и от вас будет худой покой.

СКОТИНИН. Худой покой! Ба! Ба! Ба! Да разве светлиц у меня мало? Для нее одной отдам угольную с лежанкой.

МИЛОН. Какая низость! Какая дерзость!

ПРАВДИН. Ничему не бывать, господин Скотинин. Я скажу вам напрямки: сестрица ваша прочит ее за сынка своего.

СКОТИНИН (озлобляясь). Как! Племяннику перебивать у дяди! Да я его на первой встрече, как черта, изломаю. Ну, будь я свиной сын, если я не буду ее мужем или Митрофан уродом.

Эпизод VIII. “ДУЭЛЬ”

Входят ЕРЕМЕЕВНА и МИТРОФАН.

ЕРЕМЕЕВНА. Да поучись хоть немножечко.

МИТРОФАН. Ну, еще слово молви, стара хрычовка! Уж я те отделаю! Я опять нажалуюсь матушке, так она тебе изволит дать таску по-вчерашнему...

СКОТИНИН. Подойди сюда, дружочек.

ЕРЕМЕЕВНА. Изволь подойти к дядюшке.

МИТРОФАН. Здорово, дядюшка! Что ты так ощетиниться изволил?..

СКОТИНИН. Митрофан! Гляди на меня прямее...

ЕРЕМЕЕВНА. Погляди, батюшка.

МИТРОФАН (Еремеевне). Да дядюшка что за невидальщина? Что на нем увидишь?

СКОТИНИН. Еще раз: гляди на меня прямее...

ЕРЕМЕЕВНА. Да не гневи дядюшку. Вон, изволь посмотреть, батюшка, как он глазки-то вытаращил, и ты свои изволь так же вытаращить.

СКОТИНИН и МИТРОФАН, выпучив глаза, друг на друга смотрят.

МИЛОН. Вот изрядное объяснение!

ПРАВДИН. Чем-то оно кончится?

СКОТИНИН. Митрофан! Ты теперь от смерти на волоску. Скажи всю правду... Если б я греха не побоялся, я бы те, не говоря еще ни слова, за ноги, да об угол; да не хочу губить души, не найдя виноватого...

ЕРЕМЕЕВНА. Ах, уходит он его! Куда моей голове деваться?

МИТРОФАН. Что ты, дядюшка, белены объелся? Да я знать не знаю, за что ты на меня вскинуться изволил.

СКОТИНИН. Смотри ж, не отпирайся, чтоб я в сердцах с одного раза не вышиб из тебя духу. Тут уж руки не подставишь, мой грех: виноват богу и государю. Смотри, не клепли ж на себя, чтоб напрасных побой не принять...

ЕРЕМЕЕВНА. Избави бог напраслины!

СКОТИНИН. Хочешь ли ты жениться?

МИТРОФАН. Уж давно, дядюшка, берет охота...

СКОТИНИН (бросаясь на Митрофана). Ох ты, чушка проклятая!..

ПРАВДИН (удерживая Скотинина). Господин Скотинин! Рукам воли не давай...

МИТРОФАН. Матушка! Заслони меня.

ЕРЕМЕЕВНА. Издохну на месте, а дитя не выдам. Сунься, сударь, только изволь сунуться. Я те бельмы-то выцарапаю.

СКОТИНИН. Я вас доеду!

ЕРЕМЕЕВНА. У меня и свои зацепы востры!

МИТРОФАН. Убирайся, дядюшка! Проваливай!

Эпизод IX. “ПАРАД БЛАГОНРАВИЯ”

Появляются ПРОСТАКОВЫ, КУТЕЙКИН, ЦЫФИРКИН.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (к Милону). А! Мой батюшка, господин офицер! Я вас теперь искала по всей деревне, мужа с ног сбила, чтоб принести вам, батюшка, нижайшее благодарение за добрую команду.

МИЛОН. За что, сударыня?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Как за что, мой батюшка! Солдаты такие добрые. До сих пор волоска никто не тронул... Не прогневайся, мой батюшка, что урод мой вас прозевал. Отроду угостить никого не смыслит. Уж так рохлею родился, мой батюшка. 

МИЛОН. Я нимало не пеняю, сударыня.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. На него, мой батюшка, находит такой, по-здешнему сказать, столбняк. Иногда, выпуча глаза, стоит битый час как вкопанный. Уж чего-то я с ним не делала; чего только он у меня не вытерпел!.. Ничем не проймешь. Ежели столбняк и попройдет, то занесет, мой батюшка, такую дичь, что у бога просишь опять столбняка.

ПРОСТАКОВ (апарт). 

Род Простаков

От старинных простаков

Из боярских детей.

В оны года,

Кого шире борода,

Тот и был всех умней.

Умники те

Таскали воду в решете,

Была в ходу простота.

Нынче зато

Кладут сито в решето,

Чтоб держалась вода...

Нынче всё страх:

Не ходить бы в простаках,

Знай гляди да смекай.

Ин невелик

Мозгу малый золотник

За большой выдавай.

Знай ни аза,

Ходи, вылупя глаза (
И пропадешь ни за грош.

Смел да умен (
Два угодия завел,

Там и третье урвешь.

Как простаку

Да в осьмнадцатом веку

Свой живот поберечь?

Будь как дитя,

Язычок ( от проглотя,

Никому не перечь,

Взоры свои

От людишек утаи,

Закрой и вовсе ни то.

Что ж открывать,

Коль захочется опять

Не глядеть ни на что.

ПРАВДИН. По крайней мере, сударыня, вы не можете жаловаться на злой его нрав. Он смирен...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Как теленок, мой батюшка; оттого-то у нас в доме все и избаловано. Все сама управляюсь, батюшка. С утра до вечера, как за язык повешена, рук не покладаю: то бранюсь, то дерусь; тем и дом держится, мой батюшка!

ПРАВДИН (в сторону). Скоро будет он держаться иным образом.

МИТРОФАН. И сегодня матушка все утро изволила провозиться с холопями.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Софье). Убирала покои для твоего любезного дядюшки. Умираю, хочу видеть того почтенного старичка. Я об нем много наслышалась. И злодеи его говорят только, что он немножечко угрюм, а такой-де преразумный, да коли-де уж кого полюбит, так прямо полюбит...

ПРАВДИН. А кого он невзлюбит, тот дурной человек. Я и сам имею честь знать вашего дядюшку. А, сверх того, от многих слышал об нем то, что вселило в мою душу истинное к нему почтение. Что называют в нем угрюмостью, грубостью, то есть одно действие его прямодушия. Отроду язык его не говорил ДА, когда душа его чувствовала НЕТ. 

СОФЬЯ. Зато и счастье свое должен он был доставать трудами.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Милость Божия к нам, что удалось. Ничего так не желаю, как отеческой его милости к Митрофанушке. Софьюшка, душа моя! Не изволишь ли посмотреть дядюшкиной комнаты? 

П р о с т а к о в у . 

Опять зазевался, мой батюшка. Да изволь, сударь, проводить ее. Ноги-то не отнялись.

ПРОСТАКОВ (отходя). Не отнялись, да подкосились...

СОФЬЯ и ПРОСТАКОВ отходят.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (к гостям). Одна моя забота, одна моя отрада ( Митрофанушка. Мой век проходит. Его готовлю в люди. А это, батюшка, Митрофанушкины учителя: Сидорыч Кутейкин и Пафнутьич Цыфиркин.

МИТРОФАН (в сторону). Пострел их побери и с Еремеевной.

КУТЕЙКИН. Дому владыке мир и многая лета с чады и домочадцы.

ЦЫФИРКИН. Желаем вашему благородию здравствовать сто лет, да двадцать, да еще пятнадцать. Несчетны годы.

МИЛОН. Ба! Это наш брат, служивый! Откуда взялся, друг мой?

ЦЫФИРКИН. Был гарнизонный, ваше благородие! А ныне пошел вчистую.

ПРАВДИН. А ты, господин Кутейкин, не из ученых ли?

КУТЕЙКИН. Из ученых, ваше высокородие! Семинарии здешния епархии.

ПРАВДИН (Простаковой). Я не хочу мешать упражнениям сына вашего; слуга покорный.

МИЛОН. Ни я, сударыня.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Куда же вы, государи мои?

ПРАВДИН. Я поведу его в мою комнату. Друзья, давно не видавшись, о многом говорить имеют.

Эпизод X. “РЕКА БЛИЗКО...”

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ну, так теперь хотя по-русски прочти зады, Митрофанушка.

МИТРОФАН. Да, зады, как не так.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Век живи, век учись, друг мой сердечный! Такое дело...

МИТРОФАН. Как не такое! Пойдет на ум ученье. Ты б еще навезла сюда дядюшек!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Что? Что такое?

МИТРОФАН. Да! Того и смотри, что от дядюшки таска: а там от его кулаков да за часослов? Нет, так я, спасибо, уж один конец с собою!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Что, что ты хочешь делать? Опомнись, душенька.

МИТРОФАН. Ведь здесь и река близко. Нырну ( так поминай, как звали!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (вне себя). Уморил! Уморил! Бог с тобой!

ЕРЕМЕЕВНА. Всё дядюшка напугал. Чуть было в волоски ему не вцепился. А ни за што... ни про што...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (в злобе). Ну...

ЕРЕМЕЕВНА. Пристал к нему, хочешь ли жениться?..

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ну...

ЕРЕМЕЕВНА. Дитя не потаил, уж давно-де, дядюшка, охота берет. Как он остервенится, моя матушка! Как вскинется...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (дрожа). Ну... ну, а ты, бестия, остолбенела, а ты не вцепилась братцу в харю, а ты не раздернула ему рыла по уши...

ЕРЕМЕЕВНА. Приняла было! Ох, приняла, да...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Да? да? что... да не твое дитя, бестия! По тебе, ребенка хоть убей до смерти.

ЕРЕМЕЕВНА. Ах, создатель, спаси и помилуй! Да кабы братец в ту минуту отойти не изволил, то я б с ним поломалась. Вот что б Бог ни поставил. Притупились бы эти... 

Указывая на ногти. 

...я б и клыков беречь не стала...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Все вы, бестии, усердны на одних словах, а не на деле.

ЕРЕМЕЕВНА (заплакав). Я не усердна вам, матушка! Уж как больше служить, не знаешь... рада бы не токмо что... живота не жалеешь... а всё не угодно...

КУТЕЙКИН. Нам восвояси повелите?

ЦЫФИРКИН. Нам куда поход, ваше благородие?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ты ж еще, ведьма, и разревелась. Поди, накорми их с собою, а после обеда тотчас опять сюда. 

К Митрофану. 

Пойдем со мною, Митрофанушка. Я тебя из глаз теперь не выпущу. Как скажу я тебе нещечко, так пожить на свете слюбится. Не век тебе, моему другу, не век тебе учиться. Ты, благодаря Бога, столько уже смыслишь, что и сам взведешь деточек. 

К Еремеевне. 

С братцем переведаюсь не по-твоему. Пусть же все добрые люди увидят, что мама и что мать родная. 

Отходит с Митрофаном.

Эпизод XI. “НА ТРОИХ”

КУТЕЙКИН, ЦЫФИРКИН, ЕРЕМЕЕВНА.

КУТЕЙКИН. Житье твое, Еремеевна, яко тьма кромешная. Пойдем-ка за трапезу, да с горя выпей сперва чарку...

ЦЫФИРКИН. А там другую, ( вот те и умноженье.

ЕРЕМЕЕВНА (в слезах). Нелегкая меня не приберет! Сколько лет служу, а милость все та же...

КУТЕЙКИН. А велика ли благостыня?..

ЕРЕМЕЕВНА. По пяти рублей на год, да по пяти пощечин на день...

П о е т .

Ой, на бедную

Мою голову

Пошли, Господи,

Гром да молонью.

За господскою

За дитятею

Позабыла я

Отца-матерю...

КУТЕЙКИН и ЦЫФИРКИН.

Ты вини отца Еремеюшку,

Что заместо молодца

Родил девушку.

ЕРЕМЕЕВНА.

Не свожу с него

Ясных глазынек,

Словно принц какой

Аль помазанник.

Чего он хотит,

То и делаю,

За него на двор

Чуть не бегаю.

КУТЕЙКИН и ЦЫФИРКИН.

Ты вини отца

Еремеюшку,

Что заместо молодца

Родил девушку...

ЕРЕМЕЕВНА.

Уж не знаешь, как иссобачиться,

А все стерва я да потатчица.

А награды всей ( руп с побоями,

А отрады всей ( суп с помоями.

КУТЕЙКИН и ЦЫФИРКИН.

Ты вини отца Еремеюшку,

Что заместо молодца родил девушку,

Девку справную, бабу гожую.

ЕРЕМЕЕВНА.

Пожалей, Господь, рабу Божию!

Эпизод XII, “МОЯ ДУША, МОЯ ЧЕСТЬ, МОИ ПРАВИЛА...”

СТАРОДУМ (один, с табакеркой).

Зачем курить табак? ( Его должны мы нюхать!

На что ж его искать? ( Чтоб тут же и пожечь?

А ты вот начини ноздрю себе одну хоть,

Да душу прочихни ( и словно камень с плеч!

Заряжает нос табаком.

Ма шер Нинон,

Ма шер Нинон,

Ну ревенон...

А но мутон...

Апчхи!..

Был Петр великий царь ( напрасно только детям

Он завещал сей грех: куренье табаку.

Ах, если бы они грешили только этим,

Я кой бы как привык к смердящу чубуку!

Заряжает снова.

Ма шер Нинон...

Ма шер Нинон...

Же ревенон ( э...

А но... а...

Мутон ( а-пчхи!

Уж если злобный рок занес тебя в конюшню,

Кругом тяжелый дух и слякоть, и навоз

Скорей тогда прими хорошую понюшку

И начихай на все, и вновь набей свой нос!

Ма шер Нинон...

Ма шер Нинон...

Апчхи!

ПРАВДИН (вбегает). Лишь только я увидел вашу карету, то, не сказав никому, выбежал к вам навстречу, обнять вас от всего сердца. Мое к вам душевное почтение...

СТАРОДУМ. Апчхи!.. Оно мне драгоценно. Поверь мне.

ПРАВДИН. Ваша ко мне дружба тем лестнее, что вы не можете иметь ее к другим, кроме таких...

СТАРОДУМ. Каков ты? Я говорю без чинов. Начинаются чины, ( перестает искренность.

ПРАВДИН. Ваше обхождение...

СТАРОДУМ. Ему многие смеются. Я это знаю. Быть так. Отец мой воспитал меня по-тогдашнему, а я не нашел и нужды себя перевоспитать. Служил он Петру Великому. Тогда один человек назывался ТЫ, а не ВЫ. Зато нонче многие не стоят одного. Отец мой у двора Петра Великого...

ПРАВДИН. А я слышал, что он в военной службе...

СТАРОДУМ. В тогдашнем веке придворные были воины, да воины не были придворные. Воспитание дано мне было отцом моим по тому же веку наилучшее. В то время к научению было мало способов, да и не умели еще чужим умом набивать пустую голову.

ПРАВДИН. Тогдашнее воспитание, действительно, состояло в нескольких правилах...

СТАРОДУМ. В одном! Отец мой непрестанно мне твердил одно и то же: имей сердце, имей душу, ( и будешь человек во всякое время. На всё прочее мода: на умы мода, на знания мода, как на пряжки, на пуговицы... 

ПРАВДИН. Вы говорите истину. Прямое достоинство в человеке есть душа...

СТАРОДУМ. Без нее просвещеннейшая умница ( жалкая тварь. 

С чувством. 

Невежда без души ( зверь. От таких-то животных пришел я освободить...

ПРАВДИН. Вашу племянницу. Я это знаю. Она здесь. Пойдем...

СТАРОДУМ. Постой. Побудем здесь несколько минут. Сердце мое кипит еще негодованием на недостойный поступок здешних хозяев. У меня правило: в первом движении ничего не начинать.

ПРАВДИН. Я имею теперь способ прекратить бесчеловечие злой помещицы. Мне поручено взять под опеку дом и деревни при первом бешенстве, от которого могли бы пострадать подвластные ей люди.

СТАРОДУМ. Благодарение Богу, что человечество найти защиту может...

Эпизод XIII. “Я НАЖИЛ СТОЛЬКО...”
Вбегает СОФЬЯ.

СОФЬЯ (бросаясь в его объятия). Дядюшка! Я вне себя с радости. 

СТАРОДУМ. Любезная Софья! Я узнал в Москве, что ты живешь здесь против воли. Ничто так не терзало мое сердце, как невинность в сетях коварства, и никогда не бывал я так собой доволен, как если случалось из рук вырвать добычу от порока...

ПРАВДИН. Сколь приятно быть тому и свидетелем!

СОФЬЯ.. Дядюшка, ваши ко мне милости...

СТАРОДУМ. Ты знаешь, что я одной тобой привязан к жизни. Ты должна делать утешение моей старости, а мои попечения ( твое счастье.

СОФЬЯ. Отсутствие ваше огорчало нас несказанно.

СТАРОДУМ (к Правдину). Чтобы оградить ее жизнь от недостатка в нужном, решился я удалиться на несколько лет в ту землю, где достают деньги, не променивая их на совесть, без подлой выслуги, не грабя отечества; где требуют денег от самой земли, которая поправосуднее людей; лицеприятия не знает, а платит одни труды верно и щедро.

ПРАВДИН. Вы могли б обогатиться, как я слышал, несравненно больше.

СТАРОДУМ. А на что?

ПРАВДИН. Чтоб быть богату, как другие.

СТАРОДУМ. Богату! А кто богат? Да ведаешь ли ты, что для прихотей одного человека всей Сибири мало! Друг мой, всё состоит в воображении. Последуй природе, никогда не будешь беден. Последуй людским мнениям, никогда богат не будешь.

СОФЬЯ. Дядюшка! Какую правду вы говорите!..

СТАРОДУМ. Я нажил столько, чтоб при твоем замужестве не остановляла нас бедность жениха достойного.

СОФЬЯ. Во всю жизнь мою ваша воля будет мой закон.

СТАРОДУМ. Нет, мой друг! Наличные деньги ( не наличные достоинства. Золотой болван ( всё болван.

ПРАВДИН. Со всем тем мы видим, что деньги нередко ведут к чинам, чины обыкновенно к знатности, а знатным оказывается почтение.

СТАРОДУМ. Почтение! Одно почтение должно быть лестно человеку ( душевное; а душевного почтения достоин только тот, кто в чинах не по деньгам, а в знати не по чинам.

ПРАВДИН. Заключение ваше неоспоримо...

СТАРОДУМ. Ба! Это что за шум!

Эпизод XIV. “ВЕЛИЧАНЬЕ”

МИЛОН разнимает ПРОСТАКОВУ со СКОТИНИНЫМ.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Пусти! Пусти, батюшка! Дай мне до рожи, до рожи...

МИЛОН. Не пущу, сударыня. Не прогневайся!

СКОТИНИН (в запальчивости, оправляя парик). Отвяжись, сестра! Дойдет дело до ломки, погну, так затрещишь...

МИЛОН (Простаковой). И вы забыли, что он вам брат!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, батюшка! Сердце взяло, дай додратьоя!..

МИЛОН (Скотинину). Разве она вам не сестра?

СКОТИНИН. Что греха таить, одного помету, да вишь как развизжалась...

СТАРОДУМ (не могши удержаться от смеха, к Правдину). Я боялся рассердиться. Теперь смех меня берет.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Кого-то? Над кем-то? Это что за выезжий-то?

СТАРОДУМ. Не прогневайся, сударыня, я на роду ничего смешнее не видывал.

СКОТИНИН (держась за шею). Кому смех, а мне полсмеха нет.

МИЛОН. Да не ушибла ль она вас?

СКОТИНИН. Перед-от заслонял обеими, так вцепилась в зашеину...

ПРАВДИН. И больно?

СКОТИНИН. Загривок немного пронозила.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Пронозила!.. Нет, братец, ты должен образ выменять господина офицера, а кабы не он, то б ты от меня не заслонился. За сына вступлюсь. Не спущу отцу родному. 

С т а р о д у м у . 

Это, сударь, ничего и не смешно... Не прогневайся. У меня материно сердце. Слыхано ли, чтоб сука щенят своих выдавала? Изволил пожаловать неведомо к кому, неведомо кто... 

СТАРОДУМ (указывая на Софью). Приехал к ней, ее дядя Стародум.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (оробев и струсив). Как! Это ты! Ты, батюшка! Гость наш бесценный! Ах, я дура бессчетная! Да так ли надобно было встретить отца родного, на которого вся надежда, который у нас один, как порох в глазу! Батюшка, прости меня. Я дура. Образумиться не могу. Где муж? Где сын? Как в пустой дом приехал! Наказание Божие! Все обезумели.

СКОТИНИН (в сторону). Тот-то, ее-то, дядюшка-то!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Девки! Девки! Палашка! Девки...

Прибегает ЕРЕМЕЕВНА.

ЕРЕМЕЕВНА. Чего изволишь?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А ты разве девка, собачья ты дочь? Разве у меня в доме, кроме твоей скверной хари, и служанок нет? Палашка где?..

ЕРЕМЕЕВНА. Захворала, бестия, лежит с утра!..

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Лежит! Ах она бестия! Лежит! Как будто благородная! Зови же ты мужа, сына! Скажи им, что, по милости Божией, дождались мы дядюшку любезной нашей Софьюшки; что второй наш родитель к нам теперь пожаловал, по милости Божией. Ну, беги, переваливайся.

СТАРОДУМ. К чему так суетиться, сударыня? По милости Божией, я вам не родитель; по милости же Божией, я вам и не знаком.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Нечаянный твой приезд, батюшка, ума у меня отнял. Девки! Девки! Все!

Появляются ПРОСТАКОВ, МИТРОФАН, ЕРЕМЕЕВНА, КУТЕЙКИН, ЦЫФИРКИН, ПОСЕЛЯНКИ, ПОСЕЛЯНЕ, СОЛДАТЫ.

ХОР. 

Ой шум, суета!

Кто стучится в ворота?

Ой, кабы ведать-знать,

Кому двери отворять?

Отворяйте двери те,

Кто стучит, проверите.

Раз и два и слава и хвала!

Раз и два и слава и хвала!

А кого встречаем? 

Кого величаем? 

2 раза

Мы встречаем Стародумушку,

Величаем Любомудровича,

Сударика Благомыслова,

Что из роду Надоуминых.

ГОСПОДА. 

Свет очей, души приятство,

Чтя всех пуще мы тебя,

Ах, не льстимся на богатство, 

Дай нам глянуть на тебя! 

 2 раза

ХОР. 

Как у нашего Стародумушки

Головушка-голова по-хорошу бедова,

По-хорошу бедова, сундук денег добыла,

Сундук денег добыла, оттого-то, знать, бела!

Государь ты наш, Стародумушка,

Достань из сундука три новых пятака.

Как первый пятак старым бабам на табак.

А другой пятак мужикам на кабак.

А как последний пятак подари нам просто так!

Ура! Ура! Ура!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА направляется к Стародуму с распростертыми для объятия руками.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Да дай хоть обнять тебя хорошенько!

ХОР. Благодетель наш!

СТАРОДУМ. Милость совсем лишняя, сударыня! Без нее мог бы я весьма легко обойтиться. Это к кому я попался?

СКОТИНИН. Это я, сестрин брат.

СТАРОДУМ (увидя еще двух, с нетерпением). А это кто еще?

ПРОСТАКОВ (обнимая). Я женин муж.

МИТРОФАН (ловя руку). А я матушкин сынок.

СТАРОДУМ. Этот ловит целовать руку; видно, что готовят в него большую душу.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Говори, Митрофанушка: как-де, сударь, мне не целовать твоей ручки, ты мой второй отец.

МИТРОФАН. Как не целовать, дядюшка, твоей ручки: ты мой отец...

К матери. 

Который, бишь?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Второй...

МИТРОФАН. Второй? Второй отец, дядюшка...

СТАРОДУМ. Я, сударь, тебе ни отец, ни дядюшка...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Батюшка, ведь ребенок, может быть, свое счастье прорекает: авось ( либо сподобит Бог быть ему и впрямь твоим племянничком.

СКОТИНИН. Право! А я чем не племянник? Ай, сестра!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Я, братец, с тобою лаяться не стану! 

К Стародуму. 

Отроду, батюшка, ни с кем не бранивалась. У меня такой нрав. Хоть разругай, век слова не скажу. Пусть же себе на уме, Бог тому заплатит, кто меня, бедную обижает 

СТАРОДУМ. Я это приметил, как скоро ты, сударыня, из дверей показалась.

ПРАВДИН. А я уже три дня свидетелем ее добронравия.

СТАРОДУМ. Этой забавы я так долго иметь не могу. Софьюшка, друг мой, завтра же поутру еду с тобой в Москву.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, батюшка! За что такой гнев?

ПРОСТАКОВ. За что немилость?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Как! Нам расстаться с Софьюшкой! С сердечным нашим другом! Я с одной тоски хлеба отстану.

ПРОСТАКОВ. А я уже тут сгиб да пропал.

СТАРОДУМ. А когда же вы так ее любите, то должен я вас обрадовать. Я везу ее в Москву для того, чтоб сделать ее счастье. Мне представлен в женихи ея некто молодой человек больших достоинств. За него ея и выдам. 

ВСЕ. Ах!..

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Уморил!..

МИЛОН. Что я слышу!..

СОФЬЯ кажется пораженною.

СКОТИНИН. Вот те раз!..

ПРОСТАКОВ всплеснул руками.

МИТРОФАН. Вот тебе на!..

ХОР. 

Государь ты наш... Стародумушка...

Государь ты наш, Стародумушка,

Чай головушка твоя

По-хорошу бедова.

А мы рук не покладали (
Дожидалися тебя.

Всё старалися,

Дожидалися, (
ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Или понапрасну?

СТАРОДУМ (приметя всех смятение). Что это значит? 

К Софье.

Софьюшка, друг мой, и ты, мне кажется, в смущении? Неужели мое намерение тебя огорчило?.. Будь спокойна, друг мой! Твой муж, тебя достойный, кто б он ни был, будет иметь во мне истинного друга. Поди за кого хочешь.

Все обрадовались.

СОФЬЯ. Дядюшка! Не сомневайтесь в моем повиновении.

МИЛОН (в сторону). Почтенный человек!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (с веселым видом). Вот отец! Вот послушать! Поди за кого хочешь, лишь бы человек ее стоил. Так, мой батюшка, так. Тут лишь только женихов пропускать не надобно. Коль есть в глазах дворянин, малый молодой...

СКОТИНИН. Из ребят давно уж вышел...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. У кого достаточек хоть и небольшой...

СКОТИНИН. Да свиной завод не плох...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Так в добрый час, в архангельский.

СКОТИНИН. Так веселым пирком, да за свадебку.

ХОР. 

Так и в добрый час во архангельский,

Так веселым пирком, да за свадебку!

Государь ты наш, Стародумушка,

Отворяй сундук, оделяй народ, (
Как первый пятак...

СТАРОДУМ. Советы ваши беспристрастны. Я это вижу.

СКОТИНИН. То ль еще увидишь, как опознаешь меня покороче. Вишь ты ( здесь содомно. Через час место приду к тебе один. Тут дело и сладим. Скажу, не похвалясь: каков я, право, таких мало. 

О т х о д и т .

СТАРОДУМ. Это всего вероятнее... 

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Свое дитя хвалить дурно, а куда не бессчастна будет та, которой приведет Бог быть его женою...

ПРАВДИН. Это всё хорошо; не забудьте, однако ж, сударыня, что гость ваш теперь только из Москвы приехал и что ему покой гораздо нужнее похвал вашего сына.

СТАРОДУМ. Признаюсь, что я рад бы отдохнуть и от дороги и от всего того, что слышал и что видел.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, мой батюшка! Всё готово; сама для тебя комнату убирала.

СТАРОДУМ. Благодарю. Софьюшка, проводи же меня.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А мы-то что? Позволь, мой батюшка, проводить себя и мне, и сыну, и мужу. Мы все за твое здоровье в Киев пешком обещаемся, лишь бы дельце наше сладить.

СТАРОДУМ (к Правдину). Отдохнув, я сюда приду.

ПРАВДИН. Так я здесь буду иметь честь вас видеть.

СТАРОДУМ. Рад душою.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Так милости просим.

ХОР. 

Раз и два и слава и хвала!

Раз и два и слава и хвала!

Не побрезгуй, отец ты наш батюшка, хлебом да солию,

Что хошь требуй, а волюшка наша твоей будет волею!

Чай набегался по свету,

Почивай себе досыту,

Чай набегался по свету,

Спи хоть без просыпу, (
Баюшки-баю...

Раз и два и слава и хвала...

Раз и два и слава и хвала...

И слава и хвала...

АКТ ВТОРОЙ

Эпизод XV. “СМЕШНО, ПАРДОН...”
ПРАВДИН (один).

Черт побери их всех подале,

Каков приём!

Теперь, небось, пойдут батальи

Над сундуком.

Пожалуй, так недолго дяде

Свихнуться в этом машкераде,

И поделом!

Он хочет жить с волками молча,(
Нашел ягнят.

А с ними надо выть по-волчьи,

Не то съедят.

А про любовь и честь, и душу

Детишки, может, будут слушать

И то навряд!

Ах кабы я родство и связи,

Имел, как он,

Давно б из грязи вышел в князи,

Вершил закон.

А так, всю жизнь копить тыщонки,

Чтоб их отдать пустой бабёнке?

Смешно, пардон!..

У х о д и т .

Эпизод XVI. “ГРУСТЬ БЕРЕТ...”

КУТЕЙКИН, ЦЫФИРКИН.

КУТЕЙКИН. Что за бесовщина! С самого утра толку не добьешься. Здесь каждое утро процветет и погибнет.

ЦЫФИРКИН. А наш брат и век так живет. Дела не делай, от дела не бегай. Вот беда нашему брату, как кормят плохо, как сегодня к здешнему обеду провианту не стало... 

КУТЕЙКИН. Да кабы не умудрил и меня владыко, шедши сюда, забрести на перепутье к нашей просвирне, взалках бы, яко пес по вечеру.

ЦЫФИРКИН. Здешни господа добры командеры!..

КУТЕЙКИН. Слыхал ли ты, братец, каково житье-то здешним челядинцам; даром, что ты служивый, бывал на баталиях, страх и трепет приидет на тя...

ЦЫФИРКИН. Вот на! Слыхал ли? Я сам видал здесь беглый огонь в сутки сряду часа по три. 

В з д о х н у в . 

Охти мне! Грусть берет...

КУТЕЙКИН (вздохнув). О, горе мне грешному!

ЦЫФИРКИН. О чем вздохнул, Сидорыч?

КУТЕЙКИН. И в тебе смятеся сердце твое, Пафнутьевич?

ЦЫФИРКИН. За неволю призадумаешься... Дал мне Бог ученичка, боярского сынка. Бьюсь с ним третий год: трех перечесть не умеет.

КУТЕЙКИН. Так у нас одна кручина.

КУТЕЙКИН и ЦЫФИРКИН (поют).

У кого есть глупо дитятко,

Неразумное, хоть брось?

Вы подите нас найдите-тко,

Вразумим его, авось,

Чай вдолбим науку олуху,

Да родные подсобят:

Что не примет через голову,

То приимет через зад.

Просим ваше благородие

По алтыну за урок,

Да на тупость ( ту отродия

В год накиньте пятачок.

Неученье ( темень дикая,

А ученье, вроде, свет.

У кого есть глупо дитятко?

У кого их только нет?

КУТЕЙКИН. Четвертый год мучу свой живот. По сесть час, кроме задов, новой строки не разберет; да и зады мямлит, прости Господи, без складу по складам, без толку по толкам...

ЦЫФИРКИН. А кто виноват? Лишь он грифель в руки, а немец в двери. Ему шабаш из-за доски, а меня ради в толчки.

КУТЕЙКИН. Тут мой ли грех? Лишь указку в персты, басурман в глаза. Ученичка по головке, а меня по шее.

ЦЫФИРКИН (с жаром). Я дал бы себе ухо отнести, лишь бы этого тунеядца прошколить по-солдатски.

КУТЕЙКИН. Меня хоть теперь шелепами, лишь бы выю грешнику путем накостылять.

Эпизод XVII. “НЕ ХОЧУ УЧИТЬСЯ...”

Входят ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА и МИТРОФАН.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Пока он отдыхает, друг мой, ты хоть для виду поучись, чтоб дошло до ушей его, как ты трудишься, Митрофанушка.

МИТРОФАН. Ну! А там что?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А там и женишься.

МИТРОФАН. Слушай, матушка, я тебя потешу. Поучусь; только чтоб это был последний раз и чтоб сегодни ж быть сговору.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Придет час воли Божией!

МИТРОФАН. Час моей воли пришел: не хочу учиться, хочу жениться. Ты ж меня взманила, пеняй на себя.

Куплеты Митрофана
Не хочу учиться, хочу жениться!

Не хочу учиться, хочу жениться!

Не хочу учиться, хочу жениться!..

Сидит малый на возу,

Хочет ехать во поле,

А у мерина его

Клопы копыта слопали.

Сидит кура на насесте,

Ждет-пождет петуха,

И неведомо невесте,

Что сожрали жениха!

Ты моя душечка, да ты голубушка,

А выйди на часок да погулять в лесок.

Да не пужайся, дура, Господи,

Отец запорет, чай, не до смерти!

Сидит барин в кабинете,

Деньги прячет про запас,

А того, дурак, не знает,

Что подохнет через час.

Не люби меня, отец,

Не люби меня, родня,

Ты люби меня, мамаша,

Ведь иссохнешь без меня!

А вот полтиннички (
А я припрятаю!

А вот калачики (
А я их стрескаю!

А вот кобыла, глянь, богатая (
А я посватаю, я не побрезгаю!

Ой, барыня, барыня!

Ой, барыня, барыня!

Сударыня ты моя!

Не хочу учиться, хочу жениться. Вот! Я сел...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А я тут же присяду. Кошелек повяжу для тебя, друг мой! Софьюшкины денежки было б куда класть.

МИТРОФАН. Ну, давай доску, гарнизонная крыса! Задавай, что писать.

ЦЫФИРКИН. Ваше благородие завсегда без дела лаяться изволите.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (работая). Ах, Господи Боже мой! Уж ребенок не смей и избранить Пафнутьича! Уж и разгневался! 

ЦЫФИРКИН. За что разгневаться, ваше благородие? У нас российская пословица: собака лает, ветер носит.

МИТРОФАН. Задавай же зады, поворачивайся.

ЦЫФИРКИН. Все зады, ваше благородие. Вить с задами-то век назади останешься.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Не твое дело, Пафнутьич. Мне очень мило, что Митрофанушка вперед шагать не любит. С его умом, да залететь далеко, да и Боже избави!

ЦЫФИРКИН. Задача: изволил ты, на приклад, идти по дороге со мною. Ну, хоть возьмем с собою Сидорыча. Нашли мы трое...

МИТРОФАН (пишет). Трое.

ЦЫФИРКИН. На дороге, на приклад же, триста рублей.

МИТРОФАН (пишет). Триста.

ЦЫФИРКИН. Дошло дело до дележа. Смекни-тко, по чему на брата?

МИТРОФАН (вычисляя, шепчет). Единожды три-три. Единожды ноль ( ноль. Единожды ноль ( ноль.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Что, что до дележа?

МИТРОФАН. Вишь, триста рублей, что нашли, троим разделить.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Врет он, друг мой сердечный! Нашед деньги, ни с кем не делись. Всё себе возьми, Митрофанушка! Не учись этой дурацкой науке.

МИТРОФАН. Слышь, Пафнутьич, задавай другую.

ЦЫФИРКИН. Пиши, ваше благородие. За ученье жалуете мне в год десять рублей.

МИТРОФАН. Десять.

ЦЫФИРКИН. Теперь, правда, не за что, а кабы ты, барин, что-нибудь у меня перенял, не грех бы тогда было и еще прибавить десять.

МИТРОФАН (пишет). Ну, ну, десять.

ЦЫФИРКИН. Сколько ж бы на год?

МИТРОФАН (вычисляя, шепчет). Ноль да ноль-ноль. Один да один.

З а д у м а л с я .

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Не трудись по-пустому, друг мой. Гроша не прибавлю; да и не за что. Наука не тяжелая. Лишь тебе мученье; а всё вижу, пустота. Денег нет, что считать. Деньги есть ( сочтем и без Пафнутьича хорошенько.

КУТЕЙКИН. Шабаш, право, Пафнутьич. Две задачи решены. Вить на поверку приводить не станут.

МИТРОФАН. Не бойсь, брат. Матушка тут сама не ошибется. Ступай-ка ты теперь, Кутейкин, проучи вчерашнее.

КУТЕЙКИН (открывает часослов, Митрофан берет указку). Начнем, благословясь. За мною, со вниманием. “Аз же есмь червь...”

МИТРОФАН. “Аз же есмь червь... “

КУТЕЙКИН. “Червь, сиречь, животина, скот. Сиречь: аз есмь скот”.

МИТРОФАН: “Аз есмь скот”.

КУТЕЙКИН. “А не человек”.

МИТРОФАН. “А не человек”.

КУТЕЙКИН. “Поношение человеков”.

МИТРОФАН. “Поношение человеков”.

КУТЕЙКИН. “И уни...”

Те же и ВРАЛЬМАН.

ВРАЛЬМАН. Ай! ай! ай! ай! ай! Теперь-то я фижу! Умарит хатят репенка! Матушка ты мая! Сшалься нат сфаей утропой, катора тефять месесоф таскала, ( так скасать, асмое тифа ф сфете. Тай фолю этим проклятым слатеям. Ис такой калафы толго ль палфан? Уш диспозисион, уш фсё есть.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Правда. Правда твоя, Адам Адамыч! Митрофанушка, друг мой, коли ученье так опасно для твоей головушки, так по мне перестань.

МИТРОФАН. А по мне и подавно.

КУТЕЙКИН (затворяя часослов). Конец и Богу слава...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, какая страсть, Адам Адамыч! Он же и так вчера небрежно поужинал...

ВРАЛЬМАН. Рассути, мать моя, напил прюхо лишне: педа. А фить калоушка-то у нефо караздо слапе прюха; напить ее лишне, да и захрани поже!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Правда твоя, Адам Адамыч; да что ты станешь делать? Робенок, не выучась, поезжай-ка в тот же Петербург: скажут, дурак. Умниц-то ныне завелось много: их-то я боюсь. 

ВРАЛЬМАН. Чефо паяться, мая матушка? Разумнай шеловек никахта ефо по сатерет, никахта з ним не саспорит; а он с умными лютьми не сфясыфайся, так и пудет плаготенствие пожие!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Вот как надобно тебе на свете жить, Митрофанушка!

МИТРОФАН. Я и сам, матушка, до умниц-то не охотник. Свой брат завсегда лучше.

ВРАЛЬМАН. Сфая кампания то ли тело!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Адам Адамыч! Да из кого ж ты ее выберешь?

ВРАЛЬМАН. Не крушинься, мая матушка, не крушинься; какой твой тражайший сын, таких на сфете миллион. Как ему не фыпрать сепе кампаний?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. То даром, что мой сын. Малый острый, проворный...

ВРАЛЬМАН. То ли пы тело, капы не самарили ефо на ушенье! Россиска крамат! Арихметика! Ах, хоспоти поже мой, как туша ф теле остаёса! Как путто пы россиски тфорянин уш и не мог ф сфете аванзировать пес российской крамат!

КУТЕЙКИН (в сторону). Под язык бы тебе труд и болезнь.

ВРАЛЬМАН. Как путто пы до арихмстики пыли люти тураки несчетные!

ЦЫФИРКИН (в сторону). Я те ребра-то пересчитаю. Попадешься ко мне...

ВРАЛЬМАН. Ему потрепно снать, как шить ф сфете. Я снаю сфет наизусть. Я сам терта калашь.

Митрофанхен, друк мой, сфетик,

Ты послушай старишка:

Никакой краматик и ни арихметик

Не нужны твоей башка.

И зачем привез царь Петер

Для навоз одеколонь?

Как это по-русски будет, доннер веттер,(
Этот корм не в этот конь!

Проживешь и так отлишно,

Будешь с места брать галоп.

В матушка Россия голова излишня (
Был бы только крепкий лоб!

Для чего ж тут Аристотель?

От нефо тоска и скук.

Как это по-русски будет, думкопф тойфель,(
Этот гусь свинье не друк!

Ваш страна особый случай,

Разобраться мудрено:

Кто у вас ушитель, кто обычный кучер (
Или это всё одно?

Как приятно чушестранцу

Полушать у фас приют!

Как это по-русски будет, айн унд цванцих,(
Был бы шея ( есть хомут!

Уталец! Не постоит на месте, как конь бес усды. Ступай! Форт!

МИТРОФАН убегает.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (усмехаясь радостно). Ребенок, право, хоть и жених. Пойти за ним, однако ж, чтоб он с резвости без умыслу чем-нибудь гостя не прогневал.

ВРАЛЬМАН. Поти, моя матушка! Салётна птиса! С ним тфои гласа натопно.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Прощай же, Адам Адамыч! 

О т х о д и т .

Эпизод XVIII. “ТЕМНАЯ”

ВРАЛЬМАН, КУТЕЙКИН, ЦЫФИРКИН.

ЦЫФИРКИН (насмехаясь). Эка образина!

КУТЕЙКИН (насмехаясь). Притча во языцех!

ВРАЛЬМАН. Чему фы супы-то скалите, нефежи?

ЦЫФИРКИН (ударив по плечу). А ты что брови-то нахмурил, чухонская сова?

ВРАЛЬМАН. Ой, ой! Шелесны лапы!

КУТЕЙКИН (ударив по плечу). Филин треклятый! Что ты буркулами-то похлопываешь?

ВРАЛЬМАН (тихо). Пропал я. 

В с л у х . 

Што фы истефаетесь, репята, што ли, нато мною?

ЦЫФИРКИН. Сам праздно хлеб ешь и другим ничего делать не даешь, да ты ж еще и рожи не уставишь.

КУТЕЙКИН. Уста твои всегда глаголаша гордыню, нечестивый!

ВРАЛЬМАН (оправляясь от робости). Как фы терсаете нефешничать перед ушоной персоной? Я накраул сакричу.

ЦЫФИРКИН. А мы те и честь отдадим. Я доскою...

КУТЕЙКИН. А я часословом...

ВРАЛЬМАН. Я хоспоже на фас пошалуюсь.

ВРАЛЬМАН бежит.

КУТЕЙКИН. Направи стопы своя, окаянный!

ВРАЛЬМАН (в дверях). Што, фсяли, пестия? Сюта суньтесь.

ЦЫФИРКИН. Ага! Поднял, трус, ноги!

ВРАЛЬМАН. Лих не паюсь теперь, не паюсь.

КУТЕЙКИН. Засел пребеззаконпый! Много ль там вас, басурманов-то? Всех высылай.

ВРАЛЬМАН. С атним не слатили! Эх, прат, фсяли!

ЦЫФИРКИН. Один десятерых уберу!

КУТЕЙКИН. Во утрие изобию вся грешные земли!

КУТЕЙКИН и ЦЫФИРКИН (поют)

А мы зря комедиев

Не ломали!

А мы академиев

Не кончали!

Эх, кубыть-растудыть!

Очень просто

Нехристю засветить

Прямо в нос-то!

Эй! Гей! Басурмане!

За троих грош!

Становьсь перед нами

Скоко хошь сплошь!

Хоть ружьем, хоть дубьём

Похваляйся (
Соплёй першибём

Помоляся!

Бедно ли, худо ли,

Да не об том спор (
Чего-чего, а удали

У нас по сех пор!

Шапками закидаем!

Шайками за...

Входит СОФЬЯ.

КУТЕЙКИН. Ой! Барышня идёт... 

У б е г а ю т .

Эпизод XIX. “НАСТАВЛЕНИЯ О СУПРУЖЕСТВЕ” 

(Экзамен Софьи)

СОФЬЯ (с книжками). Дядюшка должен скоро выйти. 

С а д я с ь .

Я его здесь подожду. 

Раскрывает книжку и читает. 

Это правда: “...как не быть довольну сердцу, когда спокойна совесть!” 

Ч и т а е т . 

“...Нельзя не любить правил добродетели: они способны к счастью...” 

Увидев Стародума. 

“...Нельзя не любить правил добродетели...”

СТАРОДУМ. А! Ты уже здесь, друг мой сердечный!

СОФЬЯ. Я вас дожидалась, дядюшка. Читала теперь книжку.

СТАРОДУМ. Какую?

СОФЬЯ. Французскую: Фенелона, о воспитании девиц.

СТАРОДУМ. Фенелона? Автора Телемака? Хорошо. Я не знаю твоей книжки, однако читай ее, читай... Кто написал Телемака, тот пером своим нравов развращать не станет. Я боюсь для вас нынешних мудрецов. Мне случалось читать из них всё то, что переведено по-русски. Они, правда, искореняют сильно предрассудки, да воротят с корнем добродетель. Сядем. Ты теперь в тех летах, в которых душа... наслаждаться хочет всем бытием своим, разум хочет знать, а сердце... чувствовать. 

СОФЬЯ. Дядюшка! Всякое слово ваше врезано будет в сердце мое: нельзя не любить правил добродетели. Они способны к счастью...

СТАРОДУМ. Мое сердечное желание видеть тебя столько счастливу, сколько в свете быть возможно...

СОФЬЯ. Всё, что вы ни говорите, сердце трогает мое...

СТАРОДУМ. Мой друг, при нынешних супружествах редко с сердцем советуют. Дело о том, знатен ли, богат ли жених, хороша ли, богата ли невеста? О благонравии вопросу нет...

СОФЬЯ. Ваши наставления, дядюшка, составят всё мое благополучие. Дайте мне правила, которым я последовать должна. Руководствуйте сердцем моим. Оно готово вам повиноваться.

СТАРОДУМ. Мне приятно расположение души твоей. С радостью подам тебе мои советы. Слушай меня с таким вниманием, с какою искренностью я говорить буду. Поближе.

Садятся рядом.

Хоть нам брак и дан во благо,

Ты должна

Знать, сколь твердая отвага

Тут нужна.

Ах, сердечною наукой

Непростой

Не владеем мы, ( тому порукой

Опыт мой.

СОФЬЯ. 

Всё, что вы ни говорите,

Сердце трогает моё.

СТАРОДУМ. 

До венца дожить не чают

А женясь,

Связью брачной наскучают

Тот же час, (
Глядь ( и брак их опорочен,

И кровать...

Но тебе еще об этом, впрочем,

Рано знать.

СОФЬЯ. 

Всё, что вы ни говорите,

Сердце трогает мое.

СТАРОДУМ. 

Зрю в тебе я сердце нежно,

Друг мой, но

Ты семью блюди прилежно

И умно.

В сторону.

Жаль нельзя тебе, как брату,

Молвить обнявшись:

Коли можно быти неженату

Не женись.

СОФЬЯ. 

Всё, что вы ни говорите,

Сердце трогает моё.

Эпизод XX. “О, СЧАСТЬЕ!” (Экзамен Милону)

Входят ПРАВДИН и МИЛОН.

ПРАВДИН. Позвольте представить вам господина Милона, моего истинного друга...

СТАРОДУМ (в сторону). Милон?! 

Смотрит письмо.

МИЛОН. Я почту за истинное счастье, если удостоюсь вашего доброго мнения, ваших ко мне милостей...

СТАРОДУМ. Граф Честан не свойственник ли вам?..

МИЛОН. Он мне дядя.

СТАРОДУМ. Мне очень приятно быть знакому с человеком ваших качеств. Дядя ваш мне о вас говорил. Он отдает вам всю справедливость. Особливые достоинства...

МИЛОН. Это его ко мне милость... В мои лета и в моем положении было бы непростительное высокомерие считать все то заслуженным, чем молодого человека ободряют достойные люди. 

ПРАВДИН. Я наперед уверен, что друг мой приобретет вашу благосклонность, если вы его узнаете короче. Он бывал часто в доме покойной сестрицы вашей...

СОФЬЯ (тихо, Стародуму). И матушка любила его, как сына...

СТАРОДУМ (Софье). Мне это очень приятно. 

М и л о н у . 

Я слышал что вы были в армии. Неустрашимость ваша...

МИЛОН. Я делал мою должность. Ни лета мои, ни чин, ни положение еще не позволили мне показать прямой неустрашимости буде есть во мне она... 

СТАРОДУМ. Как! Будучи в сражениях и подвергая жизнь свою...

МИЛОН. Я подвергал ее, как прочие. Тут храбрость была такое качество сердца, какое солдату велит иметь начальник, а офицеру честь.

СТАРОДУМ. Я крайне любопытен знать, в чем же полагаете вы прямую неустрашимость?

МИЛОН. Если вы позволите мне сказать мысль мою, я полагаю истинную неустрашимость в душе, а не в сердце. У кого она в душе, у того, без всякого сомнения, и храброе сердце.

СТАРОДУМ. Справедливо...

МИЛОН. И какая разница между бесстрашием солдата, который на приступе отваживает жизнь свою наряду с прочими, и между неустрашимостью человека государственного, который говорит правду государю, отваживаясь его прогневать.

СТАРОДУМ. Обоими меня, друг мой. Извини мое простосердечие. Я друг честных людей. Это чувство вкоренено в мое воспитание. В твоем вижу и почитаю добродетель, украшенную рассудком просвещенным.

ПРАВДИН. Душа благородная!

МИЛОН. Душа благородная!.. Нет ( не могу скрывать более моего сердечного чувства... Нет... Добродетель твоя извлекает силою своею все таинства души моей. Если мое сердце добродетельно, если стоит оно быть счастливо, от тебя зависит сделать его счастье. Я полагаю его в том, чтоб иметь женою любезную племянницу вашу. Взаимная наша склонность...

СТАРОДУМ (к Софье, с радостью). Как! Сердце твое умело отличить того, кого я сам предлагал тебе? Вот мой тебе жених...

СОФЬЯ. И я люблю его сердечно...

СТАРОДУМ. Вы оба друг друга достойны. 

В восхищении соединяя их руки. 

От всей души моей даю вам мое согласие.

МИЛОН. Мое счастье несравненно!

СОФЬЯ. Кто может быть счастливее меня!

ПРАВДИН. Как искренно я рад!

СТАРОДУМ. Мое удовольствие неизреченно.

МИЛОН. Вот минута нашего благополучия!

СОФЬЯ. Сердце мое вечно любить тебя будет.

МИЛОН и СОФЬЯ, затем СТАРОДУМ и ПРАВДИН (поют).

Звуки сладкие в эфире

Без конца волнуют кровь.

То на арфе, то на лире

Повторяя вновь и вновь:

Всё пременно в этом мире (2 раза)

Всё пременно в этом мире (2 раза)

Непременна лишь любовь!

Любовь моя!

СКОТИНИН (появляясь). Ан я тут ж: вот он я!

Эпизод XXI. “КТО Ж ИЗ НАС СМЕШОН?” 

(Экзамен Скотинину)

СТАРОДУМ. Зачем пожаловал?

СКОТИНИН. За своей нуждой.

СТАРОДУМ. А чем я могу служить?

СКОТИНИН. Двумя словами.

СТАРОДУМ. Какими это?

СКОТИНИН. Обняв меня покрепче, скажи: Софьюшка твоя.

СТАРОДУМ. Не пустое ль затевать изволишь? Подумай-ко хорошенько.

СКОТИНИН. Я никогда не думаю и наперед уверен, что коли и ты думать не станешь, то Софьюшка моя.

СТАРОДУМ. Это странное дело! Человек ты, как вижу, не без ума, а хочешь, чтоб я отдал мою племянницу за кого ( не знаю...

СКОТИНИН. Не знаешь, так скажу. Я, Тарас Скотинин, в роде своем не последний. Род Скотининых великий и старинный.

ПРАВДИН (Смеясь). Эдак вы нас уверите, что он старее Адама?

СКОТИНИН. А что ты думаешь? Хоть немногим...

СТАРОДУМ (смеясь). То есть пращур твой создан хоть в шестой же день, да немного попрежде Адама.

СКОТИНИН. Нет, право? Так ты доброго мнения о старине моего рода?

СТАРОДУМ. О! Такого-то доброго, что я удивляюсь, как на твоем месте можно выбирать жену из другого рода, как из Скотининых?

МИЛОН. Такое неравенство сделало бы несчастье вас обоих...

СКОТИНИН. Ба! А этот что тут равняется? 

Тихо, Стародуму. 

А не отбивает ли?

СТАРОДУМ (тихо, Скотинину). Мне так кажется.

СКОТИНИН (тем же тоном). Да где, к черту!

СТАРОДУМ (тем же тоном). Тяжело.

СКОТИНИН (громко, указывая на Милона). Кто ж из нас смешон? Ха-ха-ха-ха!

СТАРОДУМ (смеется). Вижу, кто смешон.

СОФЬЯ. Дядюшка! Как мне мило, что вы веселы...

СКОТИНИН (Стародуму). Ба! Да ты весельчак. Давеча я думал, что к тебе приступу нет. Мне слова не сказал, а теперь всё со мной смеешься.

СТАРОДУМ. Таков человек, мой друг! Час на час не приходит.

СКОТИНИН. Это и видно. Вить и давеча был я тот же Скотинин, а ты сердился.

СТАРОДУМ. Была причина...

СКОТИНИН. Я ее знаю. Я и сам в этом таков же. Дома, когда зайду в хлева да найду их не в порядке, досада возьмет. И ты, не в пронос слово, заехав сюда, увидел сестрин дом не лучше хлевов, тебе и досадно. 

СТАРОДУМ. Ты меня счастливее. Меня трогают люди...

СКОТИНИН. А меня так свиньи. 

М и л о н у . 

Кто ж из нас смешон?..

Эпизод XXII. “ЖЕНИХ ЛИ ЕЙ МИТРОФАНУШКА?”

Входят ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА, ПРОСТАКОВ, МИТРОФАН.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (входя). Все ли с тобою, друг мой?

МИТРОФАН. Ну, да уж не заботься.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Стародуму). Хорошо ли отдохнуть изволил, батюшка? Позволь же, мой батюшка, потрудить вас теперь общею нашей просьбою.

СТАРОДУМ. Какою, сударыня?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Вот в чем дело, батюшка. За молитвы родителей наших, ( нам, грешным, где б и умолить, ( даровал нам Господь Митрофанушку. Мы всё делали, чтоб он у нас стал таков, как изволишь его видеть. Не угодно ли мой батюшка, взять на себя труд и посмотреть, как он у нас выучен?

СТАРОДУМ. О! Сударыня, до моих ушей уже дошло, что он теперь только и отучиться изволил. Я слышал об его учителях и вижу наперед, какому грамотею ему быть надобно, учася у Кутейкина, и какому математику, учася у Цыфиркина. 

К Правдину. 

Любопытен бы я был послушать, чему немец-то его выучил.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Всем наукам, батюшка.

ПРОСТАКОВ. Всему, мой отец.

МИТРОФАН. Всему, чему изволишь.

ПРАВДИН (Митрофану). Чему ж бы, например?

МИТРОФАН. Вот грамматике.

ПРАВДИН. Что ж вы в ней знаете?

МИТРОФАН. Много. Существительна да прилагательна...

ПРАВДИН. Дверь, например, какое имя, существительное или прилагательное?

МИТРОФАН. Дверь, котора дверь?

ПРАВДИН. Котора дверь! Вот эта.

МИТРОФАН. Эта? Прилагательна.

ПРАВДИН. Почему же?

МИТРОФАН. Потому что она приложена к своему месту. Вон у чулана шеста неделя дверь стоит еще не навешена: так та покамест существительна.

СТАРОДУМ. Так поэтому у тебя слово “дурак” прилагательное, потому что оно прилагается к глупому человеку?

МИТРОФАН. И ведомо.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Что, каково, мой батюшка?

ПРОСТАКОВ. Каково, мой отец?

ПРАВДИН. Нельзя лучше. В грамматике он силен.

МИЛОН. Я думаю, не меньше и в истории.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. И, мой батюшка, он еще сызмала к историям охотник.

СКОТИНИН. Митрофан по мне. Я сам без того глаз не сведу, чтоб выборный не рассказал мне историй. Мастер, собачий сын! Откуда что берется!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Однако все-таки не придет против Адама Адамыча.

ПРАВДИН (Митрофану). А далеко ли вы в истории?

МИТРОФАН. Далеко ль? Какова история. В иной залетишь за тридевять земель, за тридесято царство.

ПРАВДИН. А! Так этой-то истории учит вас Вральман?

СТАРОДУМ. Вральман? Имя что-то знакомое.

ПРАВДИН. Да не так же ли вы знаете и географию?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (сыну). Слышишь, друг мой сердечный? Это что за наука?

МИТРОФАН (тихо, матери). А я почем знаю.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (тихо Митрофану). Не упрямься, душенька. Теперь-то себя и показать...

МИТРОФАН (тихо матери). Да я не возьму в толк, о чем спрашивают.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Правдину). Как, батюшка, называл ты науку-то?

ПРАВДИН. География.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Митрофану). Слышишь, еоргафия.

МИТРОФАН. Да что такое? Господи боже мой! Пристали с ножом к горлу...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Правдину). И ведомо, батюшка. Да скажи ему, сделай милость, какая это наука-то, он ее и расскажет.

ПРАВДИН. Описание земли.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Стародуму). А к чему бы это служило на первый случай?

СТАРОДУМ. На первый случай годилось бы и к тому, что ежели б случилось ехать, так знаешь, куда едешь.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, мой батюшка! Да извозчики-то на что ж? Это их дело. Это-таки и наука-то не дворянская. Дворянин только скажи: повези меня туда, ( свезут, куда изволишь. Мне поверь, батюшка, что, конечно, то вздор, чего не знает Митрофанушка.

СТАРОДУМ. О, конечно, сударыня. В человеческом невежестве весьма утешительно считать всё то за вздор, чего не знаешь.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Батюшка мой! Да что за радость и выучиться? Без науки люди живут и жили...

ПРАВДИН. Чтобы в достойных людях не было недостатку, прилагается ныне особливое старание о воспитании.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Бог вас знает, как вы нынче судите.

ПРАВДИН. Я прошу извинить меня, что вас оставлю.

СТАРОДУМ. Поди, мой друг; однако я с тобою не прощаюсь.

ПРАВДИН Я еще увижусь с вами. Вы завтра едете поутру?

СТАРОДУМ. Часов в семь.

ПРАВДИН отходит.

МИЛОН. А я завтра же, проводя вас, поведу мою команду. Теперь пойду сделать к тому распоряжения.

МИЛОН отходит, прощаясь с Софьей взорами.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Стародуму). Ну, мой батюшка! Ты довольно видел, каков Митрофанушка?

СКОТИНИН. Ну, мой друг сердечный? Ты видишь, каков я?..

СТАРОДУМ. Узнал обоих, нельзя короче.

СКОТИНИН. Быть ли ж за мною Софьюшке?

СТАРОДУМ. Не бывать.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Жених ли ей Митрофанушка?

СТАРОДУМ. Не жених.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А что б помешало?

СКОТИНИН. За чем дело стало?

СТАРОДУМ (сведя обоих). Вам одним за секрет сказать можно... Она сговорена. 

Отходит и дает знак Софье, чтоб шла за ним.

Эпизод XXIII. “ЗАГОВОР”

ПРОСТАКОВА, МИТРОФАН, ПРОСТАКОВ, СКОТИНИН, затем ЕРЕМЕЕВНА и ТРОЕ СЛУГ.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, злодей!

СКОТИНИН. Да он рехнулся.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (с нетерпением). Когда они выедут?

СКОТИНИН. Вить ты слышала, поутру в семь часов.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. В семь часов?

СКОТИНИН. Завтра и я проснусь с светом вдруг. Будь он умен, как изволит, а и с Скотининым развяжется не скоро.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (в злобе и в мыслях). В семь часов?.. Мы встанем поране... Что захотела, поставлю на своем... Все ко мне!..

Подбегает ЕРЕМЕЕВНА, СЛУГИ, ПРОСТАКОВ.

Все ко мне.

Больно много нынче умников, (
ВСЕ. 

Прям хоть вой!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Развелось на нашу голову!

ВСЕ. 

Прям не счесть!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

А у нас умишко плохонькой, (
ВСЕ. 

Зато свой!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Они встанут завтра в семь часов. (
ВСЕ. 

А мы в шесть!

МИТРОФАН. 

Ишь приехали, вороны

Фон-бароны!

ПРОСТАКОВ. 

Ой, кому молиться, чтобы

Пронесло бы...

СКОТИНИН. 

Только встать бы в шесть, ( а там уж...

ПРОСТАКОВ. 

Где уж нам уж выйти замуж...

ВСЕ. 

В шесть часов!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (к мужу). Завтра, в шесть часов, чтоб карета подвезена была к заднему крыльцу. Слышишь ли ты? Не прозевай.

ПРОСТАКОВ. Слушаю, мать моя.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (к Еремеевне). Ты во всю ночь не смей вздремать у Софьиных дверей. Лишь она проснется, беги ко мне.

ЕРЕМЕЕВНА. Не промигну, моя матушка.

ВСЕ. 

Они встанут завтра в семь часов, (
ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА и МИТРОФАН. 

А мы в шесть!

ВСЕ. 

Они спросят: а невеста где?

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА и МИТРОФАН. 

А Бог весть!

ВСЕ. 

Как посмели вы, грабители,

Нас провесть?

МИТРОФАН. 

А чего ж так долго спите вы?

Встали бы в шесть!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (сыну). Ты, мой друг сердечный, сам в шесть часов будь совсем готов и поставь троих слуг в Софьиной предспальней, да двоих в сенях на подмогу. 

МИТРОФАН. Всё будет сделано.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А я уж знаю, что делать. Где гнев, тут и милость. Старик погневается, да и простит и за неволю. А мы свое возьмем. 

Богородица-заступница!

ВСЕ. 

В шесть часов...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Ой беру, беру грех на душу...

ВСЕ. 

В шесть часов...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Так вить мать я ( не распутница.

ВСЕ. 

В шесть часов.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Помоги же ( видишь? Надо же!

ВСЕ. 

В шесть часов...

В шесть часов...

В шесть часов...

П а у з а .

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (со свечой, ворожит).

На восток лежит

Прямо тридцать верст

Прямо тридцать верст,

Да крива верста,

О кривой версте,

Есть Ердан-гора,

На Ердан-горе

Бел-горюч камень,

С-под него бежит

Едигер-вода,

Едигер-вода

Поит Левкин цвет.

Ой, ты, Левкин цвет,

Расцветай чём свет!

Отведи от нас

Нехороший глаз,

Отведи мороку

С мово порогу,

Наведи удачу

На мою задачу,

Наведи утеху

На мою потеху,

Упаси от лиха,

Да чтоб было тихо

На чужой роток

Накинь платок,

А свой роток

И так молчок.

Авель, Каин, карачун -

Чур меня, чур меня, чур! (
Аминь...

Идет со свечой

А мы своё возьмём...

Эпизод XXIV. “СТРАШНЫЙ СУД”

ПРАВДИН, СТАРОДУМ, МИЛОН, СОФЬЯ, ЕРЕМЕЕВНА, СЛУГИ появляются из разных мест.

ПРАВДИН. Что за шум!

СТАРОДУМ. Что такое сделалось?

МИЛОН (отталкивая от Софьи Еремеевну, которая за нее было уцепилась, кричит к людям). Не смей никто подойти ко мне!

СОФЬЯ (бросаясь к Стародуму). Ах, дядюшка! Защити меня!

СТАРОДУМ. Что такое?

ПРАВДИН. Какое злодеяние!

СОФЬЯ. Сердце мое трепещет!

ЕРЕМЕЕВНА. Пропала моя головушка!

МИЛОН. Злодеи! Идучи сюда, вижу множество людей, которые, подхватя ее под руки, несмотря на сопротивление и крик, сводят уже с крыльца к карете...

СОФЬЯ. Вот мой избавитель!

СТАРОДУМ. Друг мой!

ПРАВДИН (Еремеевне). Сейчас скажи, куда везти хотели, или как с злодейкой...

ЕРЕМЕЕВНА. Венчаться, мой батюшка, венчаться!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (за кулисами). Плуты! Воры! Мошенники! Всех прибить велю до смерти!

Те же, ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА, ПРОСТАКОВ И МИТРОФАН.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Какая я госпожа в доме! 

Указывая на Милона.

Чужой погрозит, приказ мой ни во что.

ПРАВДИН. Злодеяние, которому я сам свидетель, дает право вам, как дяде, а вам, как жениху...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Жениху!

ПРОСТАКОВ. Жениху?!

МИТРОФАН. Все к черту!

ПРАВДИН. ...требовать от правительства, чтоб сделанная ей обида наказана была всею строгостью законов. Сейчас представлю ее перед суд, как нарушительницу гражданского спокойствия.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (бросаясь на колени.) Батюшки, виновата!

ПРАВДИН. Муж и сын не могли не иметь участия в злодеянии...

ПРОСТАКОВ. Без вины виноват. 

Бросаясь на колени.

МИТРОФАН. Виноват, дядюшка! 

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах я, собачья дочь! Что я наделала!

Те же и СКОТИНИН.

СКОТИНИН. Ну, сестра, хороша была шутка... Ба! Что это? Все наши на коленях!..

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (стоя на коленях). Ах, мои батюшки, повинную голову меч не сечет. Мой грех! Не губите меня! 

К Софье. 

Мать ты моя родная, прости меня. Умилосердись надо мною... 

Указывая на мужа и сына. 

...и над бедными сиротами.

СКОТИНИН. Сестра! О своем ли ты уме?

ПРАВДИН. Молчи, Скотинин.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Бог даст тебе благополучия и с дорогим женихом твоим, что тебе в голове моей?

СОФЬЯ (Стародуму). Дядюшка! Я мое оскорбление забываю.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (подняв руки к Стародуму). Батюшка! Прости и ты меня, грешную! Ведь я человек, не ангел...

СТАРОДУМ. Знаю, знаю, что человеку нельзя быть ангелом. Да не надобно быть и чертом.

МИЛОН. И преступление, и раскаяние в ней презрения достойны...

ПРАВДИН (Стародуму). Ваша малейшая жалоба, ваше одно слово пред правительством... и уж спасти ее нельзя.

СТАРОДУМ. Не хочу ничьей погибели. Я ее прощаю.

Все вскочили с коленей.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Простил! Ах, батюшка!..

МИТРОФАН. За людей приниматься!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ну! Теперь-то дам я зорю канальям своим людям. Теперь-то я всех переберу поодиночке. Теперь-то допытаюсь, кто из рук ее выпустил. Нет, мошенники! Нет, воры! Век не прощу, не прощу этой насмешки! 

ПРАВДИН. За что вы хотите наказывать людей ваших!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Ах, батюшка, это что за вопрос? Разве я не властна в своих людях?

ПРАВДИН. А вы считаете себя вправе драться тогда, когда вам вздумается?

СКОТИНИН. Да разве дворянин не волен поколотить слугу, когда захочет?

ПРАВДИН. Когда захочет! Да что за охота? Прямой ты Скотинин. Нет, сударыня, тиранствовать никто не волен.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Не волен! Дворянин, когда захочет, и слугу высечь не волен? Я теперь же всех с головы на голову...

Порывается идти.

ПРАВДИН (останавливая ее). Поостановитесь, сударыня. 

Вынув бумагу и важным голосом, Простакову. 

Именем правительства вам приказываю сей же час собрать людей и крестьян ваших для объявления им указа, что за бесчеловечие жены вашей, повелевает мне правительство принять в опеку дом ваш и деревни.

ПРОСТАКОВ. А! До чего мы дожили!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Как! Новая беда! За что, батюшка, что я в своем доме госпожа...

ПРАВДИН. Госпожа бесчеловечная, которой злонравие в благоучрежденном государстве терпимо быть не может. 

П р о с т а к о в у . 

Подите.

ПРОСТАКОВ (в сторону). Хороши мы!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (в сторону). О, горе взяло! О, грустно!

СКОТИНИН (в сторону). Ба! Ба! Ба! Да этак и до меня доберутся. Да этак и всякий Скотинин может попасть под опеку... Уберусь же я отсюда подобру-поздорову.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Всё теряю! Совсем погибаю!

СКОТИНИН (Стародуму). Я шел было к тебе добиться толку. Жених...

СТАРОДУМ (указывая на Милона). Вот он.

СКОТИНИН. Ага! Так мне и делать здесь нечего. Кибитку впрячь, да и...

ПРАВДИН. Да и ступай к своим свиньям.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (Правдину). Батюшка, не погуби ты меня, что тебе прибыли? Не возможно ль как-нибудь указ поотменить? Все ли указы исполняются?..

ПРАВДИН. Я от должности никак не отступлю.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Дай мне сроку хоть на три дни.

ПРАВДИН. Ни на три часа.

СТАРОДУМ. Да, друг мой! Она и в три часа напроказить может столько, что веком не пособишь.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Да как вам, мой батюшка, самому входить в мелочи?..

ПРАВДИН. Это мое дело. Чужое возвращено будет хозяевам, а...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. А с долгами-то разделаться? Недоплачено учителям...

ПРАВДИН. Учителям? 

Е р е м е е в н е . 

Здесь ли они? Введи их сюда.

ЕРЕМЕЕВНА. Чай, что прибрели...

ЕРЕМЕЕВНА отходит.

СТАРОДУМ (видя в тоске г-жу Простакову). Сударыня! Ты сама себя почувствуешь лучше, потеряв силу делать другим дурно.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Благодарна за милость! Куда я гожусь, когда в моем доме моим же рукам и воли нет!

Те же, ЕРЕМЕЕВНА, ВРАЛЬМАН, КУТЕЙКИН и ЦЫФИРКИН.

ЕРЕМЕЕВНА (введя учителей, к Правдину). Вот тебе и вся наша сволочь, мой батюшка.

ВРАЛЬМАН (Правдину). Наше фысоко-и-плахоротие. Исфолили меня к сепе прасить?

СТАРОДУМ (с прихода Вральмана в него вглядывается). Ба! Это ты, Вральман?

ВРАЛЬМАН (узнав Стародума). Ай-ай-ай-ай-ай! Это ты, мой милостивый хосподин!

СТАРОДУМ. Он три года был у меня кучером. И ты здесь в учителях, Вральман?! Я думал, право, что ты человек добрый и не за свое не возьмешься.

ВРАЛЬМАН. Та што телать, мой патюшка. Не я перфой, не я послетний.

ПРАВДИН (к учителям). По воле правительства, став опекуном над здешним домом, я вас отпускаю.

ЦЫФИРКИН. Лучше и не надо.

КУТЕЙКИН. Отпускать благоволите? Да прежде разочтемся... Нет, милостивый господин, мой счетец зело не мал. За полгода за ученье, за обувь, что истаскал в три года, за простой, что сюда прибредешь, бывало, по-пустому. За...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. Да коль пошло на правду: чему ты выучил Митрофанушку?

КУТЕЙКИН. Это его дело. Не мое.

ПРАВДИН (Кутейкину). Хорошо, хорошо. 

Ц ы ф и р к и н у . 

Тебе много ль заплатить?

ЦЫФИРКИН. Мне? Ничего. Не возьму ничего: он ничего не перенял.

ВРАЛЬМАН (Стародуму). Старофа слуха не остафьте, фаше фысокоротие. Фосмите меня апять к сепе.

СТАРОДУМ. Да ты. Вральман, я чаю, отстал и от лошадей?

ВРАЛЬМАН. Эй, нет, мой патюшка!

СТАРОДУМ. Поди, садись на козлы. 

Правдину, держа руки Софьи и Милона. 

Ну, мой друг! Мы едем. Пожелай нам...

ПРАВДИН. Всего счастья, на которое имеют право честные сердца.

Эпизод XXV. “ВОТ ЗЛОНРАВИЯ ДОСТОЙНЫЕ ПЛОДЫ”

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (бросаясь обнимать сына). Один ты остался у меня, мой сердечный друг, Митрофанушка!

МИТРОФАН. Да отвяжись, матушка, как навязалась...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. И ты! И ты меня бросаешь! А! Неблагодарный!

Упала в обморок.

СОФЬЯ (подбежав к ней). Боже мой, она без памяти. 

ПРАВДИН (Митрофану). Тебе ли грубить матери? К тебе ее безумная любовь и довела ее всего больше до несчастья.

МИТРОФАН. Да она, как будто неведомо...

ПРАВДИН. Грубиян!

СТАРОДУМ (Еремеевне). Что она теперь? Что?

ЕРЕМЕЕВНА. Очнется, мой батюшка, очнется.

ПРАВДИН (Митрофану). С тобой, дружок, знаю, что делать. Пошел-ка служить...

МИТРОФАН (махнув рукой). По мне, куда велят.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА (очнувшись, в отчаянии). Погибла я совсем. Нет у меня сына!

СТАРОДУМ. Вот злонравия достойные плоды!

Ф И Н А Л

ХОР.

Мы встречаем Стародумушку,

Величаем Любомудровича.

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Мы встречаем Стародумушку,

Величаем Любомудровича...

ХОР. 

Вот злонравия достойные плоды!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Вот злонравия достойные плоды...

Ой, потише люди добрые,

Не будите мово деточку,

Мово деточку, Митрофанушку.

Как у мово деточки Митрофанушки

Кудри вьются чистый шелк, очи ясные,

Улыбнется ль весело ( подарит рублем,

Скажет ли словечушко ( соловей поет,

Ой, барыня, барыня...

Сударыня ты моя...

ХОР. 

Ой, барыня, барыня, сударыня моя!

Ой, барыня, барыня, сударыня моя!

Ой, барыня, барыня, сударыня моя!

МИТРОФАН. 

Матушка! Голубушка!

Барыня ты моя! Сударыня ты моя!

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Как?! Кто?! Кто посмел?!

Тришка! Палашка!

ХОР. 

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Кафтан весь испорчен!

Кто кафтан испортил?

ХОР. 

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда...

ГОСПОЖА ПРОСТАКОВА. 

Всех загнать, запереть в холодную!

Чай найду змею подколодную!

Будет век ходить с битой рожею!

С битой рожею, с драной кожею!

С битой рожею, с драной кожею!

ХОР. 

Пожалей Господь, рабу Божию...

Ой, барыня, барыня!

Сударыня ты моя!

Ой, барыня, барыня...

ЭПИЛОГ

ХОР (жен.). 

Ты скажи, скажи, хозяюшка,

Что сегодня, нам сегодня испекла?

ПРОСТАКОВА. 

Испекла я свежий пряник-пирожок,

Ой, на старом, на старинном на меду.

ХОР. 

Ой, дид-ладо, ой, дид-ладо лебеда,

Лишь бы не было вреда.

СТАРОДУМ. 

Какой прелестный жанр ( старинная комедья!

Какой тяжелый труд, воспользоваться им!

Классический багаж ( бесценное наследье,

Сколь много старый мед полезен молодым.

Ма шер Нинон,

Ма шер Нинон,

Еще поклон, поклон, поклон...

